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Informações de segurança
Precauções a ter em atenção relativamente à fonte de alimentação e à 
bateria
Utilize apenas a fonte de alimentação externa correcta. O transformador deste 
dispositivo apenas deve funcionar com o tipo de potência indicado na etiqueta. Se não 
tem a certeza quanto ao tipo de alimentação disponível, consulte o seu fornecedor de 
serviços.

Cuidados a ter com a bateria. Este dispositivo inclui uma bateria de polímeros de lítio. 
Existe o risco de incêndio ou de queimaduras caso a bateria seja manuseada de forma 
incorrecta. Não tente abrir ou fazer você mesmo a manutenção da bateria.

AVISO	 PERIGO DE EXPLOSÃO SE A BATERIA FOR INCORRECTAMENTE 
SUBSTITUÍDA. PARA REDUZIR O RISCO DE INCÊNDIO OU DE 
QUEIMADURAS, NÃO DESMONTE, AMACHUQUE, FURE OU CURTO-
CIRCUITE OS CONTACTOS OU CIRCUITOS EXTERNOS. NÃO ELIMINE 
PELO FOGO OU DEIXE QUE A BATERIA ENTRE EM CONTACTO COM 
ÁGUA. TAMBÉM NÃO A DEVE EXPOR A TEMPERATURAS ACIMA DOS 	
60 ºC (140 ºF). SUBSTITUA A BATERIA APENAS POR OUTRA 
ESPECIFICADA PELO FABRICANTE. RECICLE OU ELIMINE AS 	
BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS REGRAS LOCAIS.



Aviões
Desligue o seu dispositivo sem fios sempre que tal lhe for pedido pelo pessoal que trabalha 
no aeroporto ou pelo pessoal de bordo. Se o seu dispositivo incluir um “modo de voo” ou algo 
semelhante, consulte o pessoal de bordo para saber se pode ou não utilizar este modo.

Condução
Se estiver a conduzir concentre toda a sua atenção na condução. Obedeça a todas as leis e regras 
locais que restrinjam a utilização de dispositivos sem fios enquanto conduz.

Hospitais
Os telemóveis devem ser desligados sempre que tal lhe for pedido em hospitais, clínicas ou 
centros de saúde. Estes pedidos têm como finalidade evitar possíveis interferências com o sensível 
equipamento médico.

Estações de combustível
Obedeça a todos os sinais afixados relativamente à utilização de dispositivos sem fios ou outros 
equipamentos de rádio em locais onde existam materiais ou produtos químicos inflamáveis. 
Desligue o seu dispositivo sem fios sempre que tal lhe for pedido por pessoal autorizado.

Interferências
Tenha cuidado ao utilizar o telefone próximo de dispositivos médicos pessoais tais como 
pacemakers e aparelhos de audição.



Pacemakers
Os fabricantes de pacemakers recomendam que seja observada uma distância mínima de 15 
centímetros entre um telemóvel e um pacemaker de forma a evitar potenciais interferências com 
este. Para tal, utilize o telemóvel no ouvido no lado oposto ao do pacemaker e não transporte o 
telemóvel no bolso do peito.

Aparelhos de audição
Alguns telemóveis digitais sem fios podem interferir com alguns aparelhos de audição. Em caso 
de interferência, contacte o fabricante do aparelho de audição para ser informado de outras 
alternativas.

Outros dispositivos médicos
Consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para determinar se o seu telemóvel pode 
interferir com o dispositivo médico que usa.

Taxa de Absorção Específica (TAE)
O seu M530w foi concebido, fabricado e testado, de forma a não exceder os limites de exposição 
aos campos electromagnéticos, recomendados pelo Conselho da União Europeia.  Estes limites 
fazem parte das linhas de orientação exaustivas, desenvolvidas por organizações científicas 
independentes.

Os padrões europeus prevêem que a quantidade de energia electromagnética de radiofrequência 
absorvida pelo corpo, ao utilizar um telefone, seja medida por referência à Taxa de Absorção 
Específica (TAE).  O limite de TAE para o público, em geral, é de actualmente 2 Watts por cada Kg, 
em média 10 gramas de tecido corporal.

O valor máximo da TAE para o M530w é GSM:  0.196W/kg@10g (CE); DCS: 0.413W/kg@10g(CE); 
e WCDMA: 0.323W/kg@10g (CE).
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Especificações do M530w da ASUS
Processador Marvell PXA270 de 416 MHz com tri-banda GSM/GPRS
Sistema operativo Microsoft® Windows Mobile™ 6 (versão padrão)
Sistema de rede Tri-banda GSM/GPRS (900/1800/1900) + WCDMA (UMTS) (2100 MHz) 

GPRS classe 10
Memória 256 MB de memória flash ROM 

64 MB de memória SDRAM
Ecrã LCD TFT a cores de 2,4”, 240 x 320 píxeis, 65 mil cores
Câmara Dupla câmara CMOS

	 Principal:	 Principal: Câmara principal CMOS de 2,0 megapíxeis 
com flash de LEDs incorporado, modo macro e zoom 
digital de 4X

	 Secundária:	 Resolução VGA para a câmara CMOS secundária
Ranhura de expansão Uma ranhura para cartão de memória Micro SD
Ligações Bluetooth® v2.0 / USB 1.1 (cliente +anfitrião) /WLAN 802.11b/g
Áudio Tomada de 2,5 mm para auriculares estéreo / microfone incorporado / 

altifalante incorporado
Tamanho 117 mm x 65 mm x 13,8 mm
Peso 135 gramas (com bateria)
Bateria Bateria de iões de lítio de 1200 mAh (mínimo) amovível/recarregável
Duração da bateria 150 horas no modo de suspensão / 4 horas de conversação com a 

especificação GSM e 2 horas de conversação com a especificação WCDMA *

*	 O desempenho deste dispositivo varia dependendo de vários factores entre os quais a rede e a forma como é 
utilizado.



Conteúdo da embalagem
A embalagem inclui vários acessórios para o Smartphone. Após retirar os itens da embalagem 
verifique a lista abaixo e certifique-se de que os itens estão em boas condições. Se qualquer um 
dos itens estiver em falta ou danificado, contacte imediatamente o fornecedor ou vendedor.

Itens padrão
•	 Smartphone M530w da ASUS
•	 Cabo de sincronização USB 
•	 Transformador a.c.
•	 CD de introdução da Microsoft: incluindo o Microsoft® ActiveSync® 4.5
•	 Bateria de iões de lítio de 1200 mAh amovível/recarregável (bateria SBP-10 fabricada pela 

Welldone)
•	 Auriculares
•	 Manual 
•	 Guia de consulta rápida
•	 Certificado de garantia
•	 Estojo de protecção

IMPORTANTE	����������������������������������������������������������������������         Para evitar danificar o seu Smartphone e acessórios, recomendamos-lhe 
que utilize o telemóvel a temperaturas entre 20 e 30 ºC (68 - 86 ºF) e com 
uma humidade relativa de 50%.��  
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Capítulo	1	 Introdução

1-1	 Apresentação do Smartphone M530w da ASUS
O Smartphone M530w 3G da ASUS® inclui a mais recente tecnologia móvel que lhe permite 
ter o seu mundo nas suas mãos. O M530w é um telemóvel tri-banda com um ecrã LCD de alta 
resolução, uma câmara CMOS com camcorder, capacidades para chamadas de vídeo e envio de 
mensagens, agenda, GPRS e uma ranhura para cartões de memória micro SD.

Para além dos 256 MB de memória interna, pode também utilizar um cartão de memória micro SD 
para aumentar a capacidade de armazenamento, o que lhe permitirá guardar fotos, mensagens, 
textos, gráficos e ficheiros de áudio. Isto faz deste telemóvel o seu parceiro ideal onde quer que 
esteja.

Graças a estas capacidades e a muitas outras, o M530w da ASUS vai com certeza proporcionar-lhe 
uma experiência muito satisfatória.
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1-2	 Familiarize-se com o seu Smartphone

Disposição

Parte superior

Componentes:
Botão de alimentação/lista 
rápida
LED de alimentação
Lente da câmara secundária
Tecla Telefonar
Tecla de função esquerda
Tecla Home (Início)
Teclas de navegação
Tecla de confirmação
Tecla de função direita
Tecla Voltar
Tecla Terminar
Teclado QWERTY
Tecla de selecção
Tecla de controlo do volume
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Componentes:
Tomada para auriculares
Conector mini USB
Lente da câmara
Flash da câmara
Altifalante
Compartimento da bateria
Tecla da função de câmara / 
de função lateral 
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Descrição dos componentes do dispositivo
Nº. Item Descrição

1 Botão de 
alimentação/	
lista rápida

Mantenha este botão premido para LIGAR/DESLIGAR o telemóvel.
Prima rapidamente a tecla de acesso à opção Lista rápida para poder depois aceder 
ao Gestor sem fios (para activar e desactivar as capacidades sem fios), à opção 
Bloqueio das teclas e aos perfis predefinidos.

2 LED de 
notificação

Este LED colorido notifica-o das seguintes situações:	
• Verde – Telemóvel totalmente carregado.	
• Verde intermitente - Rede detectada.	
• Vermelho – O telemóvel está a ser carregado.	
• Vermelho intermitente – Notificação de eventos.	
• Azul intermitente – Função Bluetooth® ou WLAN (IEEE 802.11b) activada.

3 Lente da câmara 
secundária

Esta câmara secundária é utilizada para videoconferência.

4 Tecla Telefonar Prima para atender uma chamada ou marcar um número.
Prima duas vezes para remarcar o último número.
Mantenha esta tecla premida durante uma chamada em curso spara passar para o modo 
de altifalante.
Prima esta tecla uma vez para colocar a primeira chamada em espera e atender a segunda 
chamada.

5 Tecla de função 
esquerda

Para seleccionar o comando situado imediatamente por cima da tecla no ecrã.
Quando o teclado estiver bloqueado, prima esta tecla seguida de asterisco para o 
desbloquear.

6 Tecla Início Prima para voltar ao ecrã principal.
7 Teclas de 

navegação
Para se deslocar para cima, para baixo, para a direita e para a esquerda ao longo 
das opções apresentadas no ecrã.
As teclas para cima e para baixo permitem-lhe navegar sobretudo pelos vários 
menus e contactos.
As teclas para a esquerda e para a direita permitem-lhe alterar as definições e editar texto.
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Nº. Item Descrição

8 Tecla de 
confirmação

Esta tecla funciona como a tecla Enter dos teclados. Prima para confirmar uma acção. Ao 
deslocar-se para uma caixa de verificação, prima esta tecla para seleccionar ou limpar a 
caixa de verificação.

9 Tecla de função 
direita

Executa a função que aparece indicada por cima da tecla.

10 Tecla Voltar Prima para voltar ao ecrã anterior.
Prima para eliminar texto num campo de texto.

11 Tecla Terminar Prima para terminar uma chamada.
Drücken Sie diese Taste für eine Weile, um die Tastatur zu sperren.

12 Teclado 
QWERTY

Utilize o teclado para introduzir texto, números e símbolos. Para mais informações 
consulte a secção 7-2 Introdução de texto, de números e de símbolos.

13 Tecla de 
selecção

Esta tecla funciona da mesma forma que a tecla de confirmação. Prima-a para 
confirmar uma acção. Ao deslocar-se para uma caixa de verificação, prima esta tecla 
para seleccionar ou limpar a caixa de verificação.

14 Tecla de controlo 
do volume

Prima as teclas de setas para ajustar o volume. Prima a tecla de aumento do volume 
para activar a função Comando de voz.

15 Porta dos 
auriculares

Ligue os auriculares a esta porta.

16 Conector mini 
USB

Utilize este conector para sincronizar os seus dados ou para carregar a bateria.

17 Lente da 
câmara

Esta câmara de 2 megapíxeis inclui uma lenta de focagem automática e macro e um 
flash.

18 Flash da câmara Permite-lhe tirar fotografias em ambientes com pouca luminosidade.
19 Altifalante Permite-lhe ouvir ficheiros de áudio e as chamadas recebidas.
20 Compartimento 

da bateria
Contém a bateria que alimenta o dispositivo.
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Nº. Item Descrição

21 Tecla da função 
de câmara / de 
função lateral

Por predefinição, esta tecla é utilizada para activar a câmara.
	 Prima-a para passar para o modo de câmara.
	� Prima-a para tirar uma fotografia se o telemóvel já estiver definido para o modo 

de câmara.
Para alterar a atribuição de teclas e activar outras aplicações com esta tecla, prima 
Iniciar > Mais > Definições > Mais > Atribuição de teclas. Na lista pendente, 
seleccione a aplicação que quer activar utilizando esta tecla.
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1-3	 Instalação do cartão SIM e da bateria
A operadora do telemóvel fornece-lhe um cartão SIM (Subscriber Identity Module) que armazena 
o seu número de telemóvel, entradas da lista telefónica e mensagens SMS/MMS. Instale o cartão 
SIM antes de instalar a bateria.

NOTA	 O cartão SIM vem geralmente incorporado num cartão de plástico. Leia a 
documentação do cartão SIM antes de o remover. Remova cuidadosamente 
quaisquer saliências que existam nas extremidades do cartão SIM antes de o 
instalar no Smartphone.

1.	 Remova a tampa do compartimento da bateria.
2.	 Introduza o cartão SIM na ranhura com o canto recortado e os contactos voltados para baixo.
3.	 Reponha a tampa do compartimento da bateria.

Para instalar o cartão SIM:

1 2 3
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1.	 Alinhe os contactos metálicos de cor dourada da bateria com os contactos existentes no 
telemóvel.

2.	 Reponha a tampa traseira no telemóvel fazendo-a deslizar.

Para introduzir a bateria:

ATENÇÃO	 Utilize apenas a bateria que vem incluída na embalagem do Smartphone. 
A substituição da bateria por uma outra de outro tipo pode resultar em 
ferimentos ou na explosão da mesma.

21
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1-4	� Instalação e remoção de um cartão de memória 
MicroSD

Para instalar um cartão de memória MicroSD
1.	 Remova a tampa do compartimento da bateria.
2.	 Introduza o cartão de memória mini SD na ranhura 

existente no lado direito do telemóvel com a face da 
etiqueta (geralmente a face que contém o nome do 
fabricante) voltada para cima e com a face com o 
código de barras/número de série voltada para baixo.

3.	 Empurre o cartão para o interior da ranhura até ficar 
totalmente introduzido na mesma.

Para remover o cartão de memória MicroSD
1.	 Exerça uma ligeira pressão sobre o cartão até este 

ser ejectado. Desta forma, pode retirar o cartão de 
memória em segurança.

2.	 Reponha a tampa do compartimento da bateria.

ATENÇÃO	 ������������������������������������������������������������������������          O cartão de memória MicroSD apenas entra numa direcção, deslizando para 
o interior da ranhura, sem problemas, se for correctamente introduzido. NÃO 
force a introdução do cartão de memória na ranhura.
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1-5	 Carregamento do Smartphone
AVISO	 Utilize apenas o carregador incluído com o Smartphone.

Certifique-se de que a bateria está totalmente carregada antes de utilizar o Smartphone pela primeira 
vez. O carregamento inicial da bateria pode demorar oito (8) horas. A bateria pode ser carregada com o 
telemóvel ligado ou desligado.
O ícone de bateria apresentado no ecrã indica o nível de carga da mesma. Consulte a secção 
“Ícones indicadores de estado” em 2-2 O ecrã principal para mais informações sobre o ícone da 
bateria.

Para carregar a bateria
1.	 Ligue o transformador a.c. a uma fonte de alimentação.
2.	 Ligue a ficha do cabo de alimentação ao conector de alimentação e ao conector mini USB.

NOTA	 O LED de alimentação fica âmbar como sinal de que a bateria está a ser 
carregada e fica verde quando esta fica totalmente carregada.

1

2
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1-6	 Ligar/Desligar o Smartphone
Para ligar o seu telemóvel
1.	 Mantenha premido o botão de alimentação  durante cerca de três segundos até o ecrã 

ligar.
2.	 Se lhe for pedido um código PIN, introduza o código com o teclado e depois prima a tecla de 

confirmação 

Q W E R T Y U I O P

A S D F G H J K L

z X C V B N M , .

/

=+!?

@

Space

Cap

Tab

Del

. O ecrã inicial é apresentado.
3.	 Introduza o seu código PIN e prima Concluído. Aguarde até o ecrã da sua operadora e da 

Microsoft ser carregado.

Para desligar o telemóvel
Escolha um dos procedimentos seguintes:
•	 Mantenha o botão de alimentação  premido durante cerca de três segundos até o ecrã 

de encerramento do Microsoft Mobile aparecer e aguarde até o ecrã se desligar.
•	 Prima rapidamente o botão de alimentação  e seleccione a opção Desligar no ecrã 

Lista rápida.
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Capítulo	2	 Utilização do Smartphone

2-1	 Navegação
O seu Smartphone inclui várias teclas que lhe permitem navegar pelos vários ecrãs do telemóvel e 
escolher as opções pretendidas.

Botão de navegação
O teclado de navegação é composto por quatro teclas que 
lhe permitem deslocar-se facilmente pelas várias opções 
apresentadas no ecrã.

As teclas para cima e para baixo permitem-lhe navegar 
sobretudo pelos vários menus e contactos. As teclas 
para a esquerda e para a direita permitem-lhe alterar as 
definições e editar texto.

Tecla de confirmação
Esta tecla funciona como a tecla Enter dos teclados. De 
uma forma geral, se premir a tecla de confirmação sobre 
o item seleccionado está a dizer ao dispositivo que quer 
executar a função escolhida.

para cima

para baixo

para a 
esquerda

para a 
direita 

confirmação
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Tecla Home
Esta tecla permite-lhe aceder ao ecrã principal.

Tecla Voltar
Esta tecla permite-lhe voltar ao ecrã anterior. Num campo 
de texto, a tecla Voltar elimina os caracteres à esquerda 
do cursor.

Teclas de função
As duas teclas de função do seu Smartphone situam-se 
directamente por baixo do ecrã. Cada uma destas teclas 
permite-lhe executar a acção que corresponde à opção 
apresentada directamente por cima das mesmas no ecrã. 
Estas duas teclas de função são sensíveis ao contexto. Ou 
seja, as funções destas teclas dependem da operação que 
estiver a executar.

Teclado QWERTY
O teclado alfanumérico pode ser utilizado para seleccionar 
rapidamente programas e definições no seu Smartphone. 
Prima o número no teclado que corresponde ao número 
apresentado junto do programa ou definição que pretende 
seleccionar.



Capítulo 2

14

2-2	 O ecrã principal
O ecrã principal é automaticamente apresentado ao ligar o seu Smartphone ou quando o deixa 
inactivo.

A parte superior do ecrã principal mostra os seis programas utilizados mais recentemente. Na área 
central do ecrã, pode ver o nome da operadora, a hora, o seu próximo compromisso, o seu perfil 
actual e o número de novas mensagens de texto. Desloque-se para qualquer um destes itens e 
prima a tecla de confirmação 
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 para abrir o programa respectivo.

NOTA	 Prima o botão Home 
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 em qualquer altura para voltar ao ecrã principal.
	 Para personalizar o ecrã principal (disposição, esquema de cor, imagem de 

fundo), prima Iniciar > Definições > Ecrã principal.

Hora/Data

O seu próximo compromisso
Seleccione e prima a tecla 
de confirmação para abrir a 
opção Calendário

A sua operadora de 
telemóvel
Seleccione e prima a tecla 
de confirmação para abrir o 
Gestor sem fios

Programas utilizados mais 
recentemente

Ícones indicadores de estado

Tecla de função esquerda
Prima esta tecla para abrir 
o menu Iniciar. Aqui pode 
ver todos os programas 
instalados e todas as 
definições

Tecla de função direita
Prima esta tecla para aceder às 
opções Contactos, Mensagens ou 
Histórico de chamadas.

Potência do sinal de rede

Estado da alimentação
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Ícones indicadores de estado
Os ícones indicadores de estado aparecem no topo do ecrã e no ecrã principal. A tabela seguinte 
lista os ícones de estado mais comuns e seus significados.

Nova mensagem de correio 
electrónico ou mensagem 
de texto (SMS)

Potência do sinal  Roaming

Nova mensagem 
instantânea Sem sinal Roaming 3G

Chamada de voz Sem serviço Rede 3G disponível

Chamada de voz em curso Modo de introdução de texto, 
minúsculas GPRS disponível

Chamada de dados em 
curso  

Modo de introdução de 
números GPRS em uso

Reencaminhamento de 
chamadas Erro de sincronização Função WiFi disponível

Chamada em espera Som ligado. Função Bluetooth 
activada

Chamadas não atendidas Toque desligado

Carga da bateria Alerta pendente

Bateria fraca Cartão SIM em falta

Bateria a carregar Cartão SIM defeituoso
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2-3	 O menu Iniciar
O seu Smartphone inclui muitos programas pré-
instalados que pode começar a utilizar imediatamente. 
Estes programas podem ser acedidos a partir do 
menu Iniciar.

Para utilizar o menu Iniciar
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar.
2.	 Desloque-se até um programa usando as 

teclas de navegação e prima a tecla de 
confirmação 
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Pode adicionar programas ao menu Iniciar transferindo-os da Internet com o seu PC e utilizando a 
tecnologia ActiveSync para os copiar para o telemóvel.

Para remover programas
•	 Prima Iniciar > Mais > Definições > Mais > Mais > Remover programas. Desloque-se até ao 

programa que pretende remover e prima Menu > Remover.

NOTA	 É possível alterar a forma como vê o menu Iniciar. Para tal, prima Iniciar > Mais 
> Definições > Menu Iniciar e seleccione a opção Ver grelha ou Ver lista.
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2-4	 A opção Lista rápida
A opção Lista rápida permite-lhe aceder de forma rápida 
e conveniente a uma série de comandos comuns como, 
por exemplo, desligar ou bloquear o telemóvel, desligar as 
capacidades sem fios e alterar o tipo de perfil.

Para utilizar a opção Lista rápida
1.	 Prima rapidamente o botão de alimentação   para 

ver a opção Lista rápida no ecrã.	
NOTA: Se mantiver o botão premido durante um longo 
período de tempo, o telemóvel desliga-se.

2.	 Seleccione o comando que pretende deslocando-se até 
ele e premindo a tecla de confirmação 

Q W E R T Y U I O P

A S D F G H J K L

z X C V B N M , .

/

=+!?

@

Space

Cap

Tab

Del

, escolhendo a 
opção Seleccionar ou premindo o número correspondente 
no teclado alfanumérico.

3.	 Para voltar ao ecrã principal, prima Cancelar. 

COMANDOS DA OPÇÃO 
LISTA RÁPIDA

DESCRIÇÃO

Desligar Desliga o telemóvel
Gestor sem fios Liga/desliga o telemóvel e/ou todas as capacidades sem fios.
Bloquear Bloqueia o teclado para evitar a activação acidental das teclas. Para 

desbloquear o teclado, prima Desbloquear, e depois prima a tecla * (Q W E R T Y U I O P
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). 
Normal / Silêncio / Vibrar / 
Exterior / Automático

Seleccione um destes perfis para o predefinir. Uma marca de visto assinala 
o perfil actual. Para alterar as definições do perfil, seleccione um perfil e 
prima Menu > Editar.
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Capítulo	3	� Utilizar as capacidades do telemóvel 
para fazer chamadas

3-1	 Fazer chamadas
Fazer chamadas a partir do ecrã principal
Para fazer chamadas a partir do ecrã principal
1.	 No ecrã principal, introduza o número de telefone pretendido utilizando o teclado QWERTY.
	 Caso se tenha enganado no número, prima a tecla Volta 
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 para eliminar o último dígito e 
mantenha esta tecla premida para eliminar todos os dígitos.

2.	 Depois de ter introduzido o número, prima a tecla Envia 
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 para fazer a chamada. 

3.	 Prima a tecla Terminar 
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 para terminar a chamada.

NOTA	 À medida que vai introduzindo o número de telefone, o Smartphone procura 
nas opções Contactos, Histórico de chamadas e nas listas de marcação 
rápida para tentar encontrar um nome ou número correspondente. Quando vir 
o nome ou o número da pessoa a quem quer telefonar, seleccione-o utilizando 
as teclas para cima/para baixo.

	 Para remarcar o último número de telefone para o qual ligou, prima duas 
vezes a tecla Enviar no ecrã principal.
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Telefonar para uma entrada da opção Contactos
Para telefonar para uma entrada da opção Contactos
1.	 No ecrã principal, prima Contactos.
2.	 Seleccione o nome do contacto pretendido com as teclas para cima/para baixo.

NOTA�	 Para encontrar rapidamente um contacto numa longa lista de contactos, pode 
introduzir as primeiras letras do nome da pessoa para limitar a pesquisa.

3.	 Prima a tecla Enviar 
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 para marcar o número predefinido atribuído ao contacto seleccionado.

NOTA	 Por predefinição, o número de telemóvel (m) de um contacto é marcado ao 
fazer uma chamada a partir da opção Contactos, a não ser que dê instruções 
noutro sentido.

Para alterar o número predefinido de um contacto
1.	 No ecrã principal, prima Contactos.
2.	 Seleccione o contacto cujo número de telefone predefinido pretende alterar.
3.	 Utilize as teclas para a esquerda/para a direita para alterar o número predefinido. A letra à 

direita do nome do contacto indica o número predefinido — m (telemóvel), t (trabalho), ou r 
(residência).

Telefonar para um número a partir da Histórico de chamadas
Para fazer uma chamada a partir da opção Histórico de chamadas
1.	 No ecrã principal, prima a tecla Enviar 
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 ou prima Iniciar > Histórico de chamadas.
2.	 Seleccione o número ou o nome para o qual pretende telefonar e depois prima a tecla Enviar 
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Fazer chamadas utilizando a marcação rápida
Pode criar entradas de marcação rápida para os números de telefone utilizados mais 
frequentemente para os poder marcar premindo apenas uma ou duas teclas. As entradas de 
marcação rápida podem ir de 2-99. É possível criar uma entrada de marcação rápida para números 
de telefone, programas no menu Iniciar, endereços de correio electrónico ou endereços de páginas 
web (URLs) que tenha armazenado na opção Contactos e no cartão SIM.

NOTA	 Tem de atribuir uma tecla de marcação rápida a um número de telefone antes 
de poder utilizar a função de marcação rápida.

Para criar uma entrada de marcação rápida para um número de telefone, endereço 
de correio electrónico ou endereço URL
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Contactos.

2.	 Seleccione um contacto e prima a tecla de confirmaçã 
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 para ver os detalhes do contacto.
3.	 Seleccione o número de telefone, o endereço de correio electrónico ou o endereço URL ao 

qual pretende atribuir uma entrada de marcação rápida e prima Menu > Adicionar a lista de 
marcação rápida.

4.	 Introduza as informações correctas nos campos Nome, Valor e Teclado. No campo 
Teclado, utilize as teclas para a esquerda/para a direita para seleccionar ou prima a tecla de 
confirmação 
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 para ver a lista completa de opções.

NOTA	 Para abandonar a operação de criação de entradas de marcação rápida, 
prima Menu > Cancelar no ecrã Marcação rápida.

5.	 Prima Concluído.
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Para fazer chamadas utilizando as entradas de marcação rápida
No ecrã principal, mantenha premida no teclado a tecla de marcação rápida que corresponde ao 
número de telefone para o qual pretende ligar. Se a entrada de marcação rápida for composta 
por dois dígitos, prima primeiro a tecla do primeiro dígito e depois mantenha premida a tecla do 
segundo dígito.

Para criar uma entrada de marcação rápida para um item no menu Iniciar
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar.
2.	 Seleccione um item e prima Menu > Adicionar a lista de marcação rápida.
4.	 Introduza as informações correctas nos campos Nome, Valor e Teclado. No campo 

Teclado, utilize as teclas para a esquerda/para a direita para seleccionar ou prima a tecla de 
confirmação para ver a lista completa de opções.

5.	 Prima Concluído.

Para fazer chamadas de emergência
As chamadas para números de serviços de emergência podem ser feitas em quaisquer 
circunstâncias, mesmo que tenha o cartão SIM ou o telemóvel bloqueados.

Para fazer uma chamada de emergência
Introduza o número de emergência que corresponde ao local onde se encontra e prima Enviar.

Fazer chamadas internacionais
Para fazer chamadas internacionais, introduza primeiro o prefixo internacional (+) seguido do 
indicativo do país, do indicativo de área e do restante número de telefone.
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Para fazer uma chamada internacional
1.	 Mantenha premida a tecla + no teclado para introduzir o sinal de mais.
2.	 Introduza o número de telefone completo incluindo o indicativo do país, o indicativo de área e o 

número de telefone em si e depois prima Enviar.

3-2	 Para atender uma chamada de voz
Dependendo das suas definições, o telemóvel toca, vibra ou toca e vibra ao receber uma chamada. 
Ao receber uma chamada, o ecrã mostra o nome e número de telefone do autor da chamada. Se 
o autor da chamada não constar da sua lista de contactos, o ecrã mostra apenas o número. Ao 
receber uma chamada, pode atendê-la ou rejeitá-la.

Para� atender uma chamada de voz

Prima Atender ou Enviar 
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Para rejeitar uma chamada de voz

Prima Ignorar ou Terminar 
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NOTA	 Ao escolher a opção Ignorar ou Terminar, a chamada é reencaminhada para 
a sua caixa de Voicemail caso esta esteja activada. Caso contrário, o autor da 
chamada ouvirá o sinal de linha impedida.
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3-3	 Opções durante uma chamada
Na tabela seguinte estão listadas as opções de menu que podem ser seleccionadas durante o 
decorrer de uma chamada. Algumas destas opções estão disponíveis apenas quando existem 
várias chamadas em curso ou durante uma chamada de conferência.

OPÇÕES DOS MENUS 
DURANTE AS CHAMADAS

DESCRIÇÃO

Colocar em espera Coloca a chamada actual em espera.
Retirar chamada de espera Activa a chamada que estava em espera. Pode também premir a tecla 

Enviar para activar a chamada que estava em espera.
Cortar o som Desliga o microfone durante a chamada (pode ouvir o autor da 

chamada mas este não o pode ouvir a si).
Repor o som Activa o microfone para a chamada em curso.
Ligar/desligar altifalante Activa/desactiva o altifalante.

NOTA: Pode também manter premida a tecla Enviar durante uma 
chamada em curso para activar/desactivar a função de altifalante.

Conferência Junta todas as chamadas recebidas caso tenha subscrito este serviço.
Activar/desactivar a função 
mãos-livres

Activa a função mãos-livres.

Contactos Abre a lista Contactos.
Guardar nos contactos Guarda os dados do autor da chamada na lista de contactos.
Ver calendário Abre o programa Calendário.
Histórico Abre a lista Histórico de chamadas.
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Gestão de várias chamadas
Para atender uma chamada
1.	 Prima a tecla Atender para colocar a primeira chamada em espera e atender a segunda 

chamada.

2.	 Para terminar a segunda chamada e voltar à primeira, prima a tecla Termina 
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Para pôr uma chamada em espera e fazer uma segunda chamada
1.	 Prima Menu > Pôr chamada em espera para colocar a primeira chamada em espera e fazer 

a segunda chamada. Quando terminar a segunda chamada, prima a tecla Terminar 
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 para 
voltar à primeira chamada.

Para alternar entre chamadas
Para alternar entre duas chamadas, prima Alternar.

Para realizar uma chamada de conferência
Quando tiver várias chamadas em curso, prima Menu > Conferência.

3-4	 Fazer chamadas de vídeo
Durante uma chamada de vídeo, pode ver no ecrã do seu telemóvel a pessoa com que está a falar 
e esta pode vê-lo a si também. Para poder fazer chamadas de vídeo tem de estar abrangido por 
uma rede UMTS. Para se informar acerca da disponibilidade e subscrição deste tipo de serviço, 
contacte a sua operadora de telemóvel ou o fornecedor de serviços.
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Para fazer chamadas de vídeo
1.	 No ecrã principal, introduza o número de telefone pretendido utilizando o teclado QWERTY ou 

seleccione um contacto na lista Contactos.
2.	 Depois de ter introduzido o número, prima Menu > Chamada de vídeo para fazer a chamada.
	 Quando a ligação for estabelecida, poderá ver duas imagens de vídeo e ouvir o som através do 

altifalante.

3.	 Prima a tecla Terminar 
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 para terminar a chamada.

3-5	 Para atender uma chamada de vídeo
Para atender uma chamada de vídeo

Prima Atender 
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 ou Enviar 
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Para rejeitar uma chamada de vídeo

Prima Ignorar 
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 ou Terminar 
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NOTA	 Para configurar as definições da sua chamada de vídeo, prima Iniciar > Mais 
> Videotelefone >Gerais, e escolha as definições pretendidas.
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4-1	 O Microsoft ActiveSync
Com o ActiveSync, pode sincronizar a informação no seu PC com a informação no seu 
Smartphone. A sincronização compara os dados no seu telemóvel com os do PC e actualiza 
ambos com a informação mais recente. Pode também utilizar a sincronização para adicionar novos 
programas ao telemóvel.

Antes de sincronizar o seu telemóvel com o PC, tem de seguir as etapas seguintes:

1.	 Instale o ActiveSync no computador
2.	 Ligue o telemóvel ao PC.
3.	 Crie uma parceria entre os dois dispositivos.

NOTA	 Para mais informações sobre a sincronização, consulte a secção de ajuda do 
ActiveSync no PC.

Capítulo	4	 Sincronização com o ActiveSync
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4-2	 Instalação do ActiveSync no PC
O programa ActiveSync vem já instalado no seu Smartphone. Para sincronizar a informação no 
telemóvel com o seu computador, tem de instalar também o ActiveSync no computador. Instale o 
ActiveSync a partir do CD incluído na embalagem do produto.

NOTA	 Antes de iniciar a instalação do ActiveSync, certifique-se de que tem o 
Microsoft® Outlook® instalado no computador.

IMPORTANTE	 Não ligue o seu telemóvel ao computador até ter terminado a instalação 
do ActiveSync.

Para instalar o ActiveSync no PC
1.	 Introduza o CD na unidade óptica do seu PC e siga as instruções apresentadas no ecrã para 

instalar o ActiveSync.
2.	 Clique em Iniciar aqui para ver o ecrã Resumo.
3.	 Clique em Instalar o ActiveSync e siga as instruções no ecrã para concluir a instalação.
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4-3	 Ligação do Smartphone a um PC
Para ligar o Smartphone a um PC
1.	 Quando tal lhe for pedido, ligue a 

extremidade correcta do cabo de 
sincronização USB ao mini conector 
USB e ao conector de alimentação 
existente na parte inferior do seu 
telemóvel e ligue a outra extremidade 
do cabo a uma porta USB no seu PC.

2.	 O ActiveSync é automaticamente 
iniciado ao detectar o telemóvel 
enquanto que o Assistente de 
configuração da sincronização do 
Smartphone é aberto. 

4-4	 Criação de uma parceria
O assistente guia-o ao longo das etapas necessárias para criar uma parceria. No Assistente de 
configuração da sincronização pode fazer o seguinte:
•	 Criar uma relação de sincronização entre o PC e o telemóvel.
•	 Configurar uma ligação através do Exchange Server para fazer a sincronização directa 

com este. Para sincronizar o seu telemóvel com o Exchange Server, obtenha o nome do 
Exchange Server, o seu nome de utilizador, a sua senha e o seu nome de domínio junto do seu 
administrador antes de concluir o assistente.

•	 Escolher o tipo de informação (Calendário, Contactos, Tarefas, Correio electrónico Outlook, 
Favoritos) a sincronizar.

Após concluir a configuração através do assistente, o ActiveSync faz a sincronização automática 
do seu telemóvel. Quando esta operação ficar concluída, pode desligar o telemóvel do PC. Após a 
primeira operação de sincronização, verá que a informação que seleccionou no PC aparece agora 
no Smartphone.
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4-5	 Sincronização com um PC
Alteração da informação a sincronizar
Por predefinição, o ActiveSync não sincroniza automaticamente todo o tipo de informação do 
Outlook. Utilize as opções do ActiveSync para activar ou desactivar a sincronização de tipos 
específicos de informação:

1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > ActiveSync.
2.	 Prima Menu > Opções.
3.	 Escolha um dos procedimentos seguintes:
	 •	 Seleccione as caixas de verificação dos itens que pretende sincronizar.
	 •	 Limpe as caixas de verificação dos itens que não quer sincronizar.
	 •	 Para personalizar a sincronização com o seu PC, seleccione o nome do PC e prima Menu > 

Definições.
	 •	 Para personalizar a sincronização de um tipo específico de informação, seleccione o tipo de 

informação pretendido e depois prima Definições.
	 •	 Para parar a operação de sincronização com o PC, seleccione o nome do PC e prima Menu 

> Eliminar.

NOTA	 O correio electrónico apenas pode ser sincronizado com um PC.
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Utilização do cabo de sincronização USB
Ao ligar o seu telemóvel ao PC, o ActiveSync deve detectá-lo automaticamente e iniciar a 
sincronização.

1.	 Ligue o telemóvel ao PC utilizando o cabo de sincronização USB.
2.	 O ActiveSync deve detectá-lo automaticamente e iniciar a sincronização. Se tal não acontecer, 

no ecrã principal prima Iniciar > ActiveSync.
3.	 Prima Sincronizar para iniciar a sincronização.
4.	 Prima Parar para parar a sincronização antes desta ficar concluída�.

Utilização da função Bluetooth
Pode sincronizar o telemóvel com o PC utilizando a tecnologia sem fios Bluetooth.

1.	 Siga as instruções da secção de ajuda do ActiveSync no PC para configurar a função Bluetooth 
no PC para que a tecnologia ActiveSync seja suportada.

2.	 No ecrã principal, prima Iniciar > ActiveSync.
3.	 Prima Menu > Ligar por Bluetooth. Certifique-se de que o telemóvel e o PC estão próximos 

um do outro.

NOTA	 Se esta for a primeira vez que está a ligar o PC utilizando a função Bluetooth, 
tem de concluir o assistente Bluetooth no telemóvel e configurar uma parceria 
Bluetooth com o PC antes de fazer a sincronização. Para mais informações 
acerca da configuração de uma parceria Bluetooth, consulte a secção “Criação 
de uma parceria Bluetooth” em 6-4 Utilização da função Bluetooth.

4.	 Prima Sincronizar.
5.	 Quando terminar, prima Menu > Desligar Bluetooth. Desactive a função Bluetooth, para 

poupar a bateria.
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4-6	 Sincronização com o Exchange Server
Para configurar uma ligação a um Exchange Server, tem de obter o nome do servidor e o nome de 
domínio do servidor junto do seu fornecedor de serviços ou administrador do sistema. Peça também 
o nome de utilizador e a senha do Exchange Server.

NOTA	 Antes de alterar as definições de sincronização no telemóvel, desligue-o do PC.

1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > ActiveSync > Menu > Configurar servidor. Caso ainda 
não tenha configurado a sincronização com o Exchange Server, será mostrada a mensagem 
Adicionar origem do servidor.

2.	 No campo Endereço do servidor, introduza o nome do servidor que executa o Exchange 
Server e depois prima Seguinte.

3.	 Introduza o seu nome de utilizador, a senha e o nome domínio e depois prima Seguinte.
	 Se quiser que o telemóvel guarde a sua senha para não ter de a introduzir novamente ao ligar, 

seleccione a caixa de verificação Guardar senha.
4.	 Seleccione as caixas de verificação que correspondem aos tipos de informação que pretende 

sincronizar com o Exchange Server.
5.	 Para alterar as definições de sincronização, seleccione o tipo de informação e depois prima 

Menu > Definições.
6.	 Para alterar as regras utilizadas para resolver conflitos de sincronização, prima Menu > 

Avançadas.
7.	 Prima Concluir.
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4-7	 Para agendar uma operação de sincronização
É possível agendar uma operação de sincronização de forma a sincronizar automaticamente 
informação no seu Smartphone com o PC ou o Microsoft Exchange Server.

Para agendar uma operação de sincronização com o PC, tem de utilizar o ActiveSync no PC. Para 
mais informações sobre a sincronização, consulte a secção de ajuda do ActiveSync no PC.

Para agendar uma operação de sincronização com um servidor Exchange Server, tem de utilizar o 
ActiveSync no telemóvel. Consulte a secção seguinte para mais informações.
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Agendamento da sincronização
Antes de alterar as definições de sincronização no telemóvel, desligue o telemóvel do PC.

Para agendar a sincronização
1.	 No ecrã principal prima Iniciar > ActiveSync > Menu > Agendar.
2.	 Escolha um dos procedimentos seguintes:

PARA SINCRONIZAR FAÇA O SEGUINTE
Automaticamente à medida que 
os itens são recebidos.

Em Horas de grande tráfego seleccione a opção À medida que os 
itens são recebidos. Torna-se mais rentável fazer a sincronização a 
intervalos regulares quando o volume de correio é elevado.
Em Horas de menos tráfego seleccione a opção À medida que 
os itens são recebidos. Esta operação pode ser mais rentável do 
que fazer a sincronização a intervalos regulares quando o volume de 
correio é baixo.

Quando estiver a trabalhar 
ou quando tiver um elevado 
volume de correio electrónico.

Seleccione um intervalo de tempo apropriado na lista Horas de grande 
tráfego.

Quando o volume de correio 
electrónico for baixo.

Seleccione um intervalo de tempo maior ou a opção À medida que os 
itens são recebidos na lista Horas de menos tráfego

Durante o roaming Seleccione a caixa de verificação Utilizar definições acima durante 
o roaming. De forma a reduzir as tarifas relacionadas com o roaming, 
limpe a caixa de verificação e faça a sincronização manualmente 
durante o roaming.

Ao premir Enviar no programa 
de mensagens instantâneas do 
telemóvel

Seleccione a caixa de verificação Enviar/receber ao clicar em 
Enviar.

NOTA	 Para alterar as definições de maneira a ajustar de forma precisa os períodos de 
tempo ao volume de correio electrónico, prima Menu > Horas de grande tráfego.
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4-8	 Sincronização remota
A sincronização remota acontece quando o telemóvel é sincronizado utilizando uma ligação sem 
fios em vez de uma ligação local e directa ao PC. A sincronização remota com o PC pode depender 
da configuração da sua rede. Por exemplo, pode ter de configurar uma ligação VPN (Virtual Private 
Network, rede privada virtual) à sua rede.

Para fazer a sincronização remota, tem de configurar primeiro uma ligação e depois configurar o 
telemóvel. Para mais informações sobre a sincronização, consulte a secção de ajuda do ActiveSync 
no PC.



35

5-1	 Personalização do Smartphone
O ecrã Definições
Pode ver e alterar as definições no seu Smartphone para que este assuma um aspecto e 
comportamento que esteja de acordo com as suas preferências. Isto inclui alterar a disposição do 
ecrã principal, adicionar o seu toque pessoal e definir opções para as chamadas recebidas como, 
por exemplo, o reencaminhamento de chamadas ou a colocação de chamadas em espera.

No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições para aceder ao ecrã Definições.

Capítulo	5	 Gestão do Smartphone
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NOTA	 Seleccione a opção Mais no ecrã Definições para aceder à página de 
definições seguinte, ou prima a tecla para a esquerda ou para a direita para 
aceder à página seguinte ou anterior. 
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Personalização do seu ecrã principal
Para personalizar o seu ecrã principal
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Definições > Ecrã principal.
2.	 Introduza as alterações pretendidas e prima Concluído.

Para personalizar o ecrã principal com a sua própria imagem
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Multimédia > Imagens e vídeos.
2.	 Seleccione uma imagem para utilização como imagem de fundo e prima a tecla de confirmação.
3.	 Prima Menu > Utilizar como ecrã principal.
4.	 Utilize a tecla para a esquerda/para a direita para ajustar a transparência e prima Concluir.

Definição da data, da hora e do alarme
Para definir a data e a hora
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Relógio e alarme > Data a hora.
2.	 Introduza a informação correcta e prima Concluído.

Para definir o alarme
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Relógio e alarme > Alarme.
2.	 Introduza a informação correcta e prima Concluído.

Alteração das definições regionais
Para alterar as definições regionais
1.	 No ecrã principal, Iniciar > Mais > Definições > Mais > Mais > Definições regionais.
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2.	 Em Idioma, seleccione o idioma pretendido para a interface do telemóvel e para os menus.
3.	 Em Local seleccione a sua localização actual. Esta opção altera automaticamente o formato 

das opções restantes como a data, a hora e a moeda de forma a reflectir as opções utilizadas 
no local escolhido.

4.	 Prima Concluído após ter feito todas as alterações pretendidas.

NOTA	 Para activar o novo idioma, tem de desligar e depois voltar a ligar o telemóvel.

Alteração das definições dos perfis
Um perfil determina a forma como é notificado de eventos tais como chamadas recebidas, 
compromissos futuros e novas mensagens. O seu perfil actual é mostrado no ecrã principal.

Para alterar rapidamente o perfil actual
Para mudar rapidamente para um perfil diferente, prima brevemente o botão de alimentação e 
desloque-se até ao perfil pretendido no ecrã Lista rápida e depois prima Seleccionar. Para abrir 
a segunda página do ecrã Lista rápida para aceder a mais opções relacionadas com o perfil, 
seleccione Mais.

NOTA	 Quando o perfil estiver definido como Automático, o telemóvel muda 
automaticamente para o modo silêncio sempre que tiver uma reunião definida 
no programa Calendário.

1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Perfil.
2.	 Vá até ao perfil que pretende alterar e prima Menu > Editar. 
3.	 Altere as definições e prima Concluído.

NOTA	 Para restaurar as predefinições de um perfil, prima Menu e seleccione Repor 
predefinições.
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Configuração avançada de sons
Utilize a opção Sons avançados para personalizar os sons dos toques, das notificações, dos 
lembretes, do relógio, do alarme, dos avisos, das mensagens de correio electrónico, das 
mensagens de texto e das teclas. O telemóvel inclui já 13 toques polifónicos pré-instalados para 
escolher o que preferir.

Para alterar o som
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Sons avançados.
2.	 Seleccione o item cujo som pretende alterar. 
3.	 Escolha um dos procedimentos seguintes:
	 •	 Utilize a tecla para a esquerda/para a direita para seleccionar um som diferente.

	 •	 Prima a tecla de confirmaçã 
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 para abrir o ecrã Seleccionar um item. Este ecrã permite-
lhe seleccionar o item pretendido numa lista de sons disponíveis para o evento específico.

Para utilizar o seu próprio som
1.	 Procure o ficheiro de som no PC e copie-o.

NOTA	 O ficheiro deve estar em formato .wav, mid. wma ou .mp3.aac.amr ou ainda 
em formato .qcq.

2.	 Ligue o Smartphone ao PC.
3.	 Abra o ActiveSync no PC e clique em Explorar.
4.	 Cole o ficheiro no local pretendido no Smartphone.
5.	 No ecrã principal do Smartphone, prima Iniciar > Mais > Definições > Sons avançados.
6.	 Seleccione o item com o qual pretende utilizar o seu próprio som.
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7.	 Escolha um dos procedimentos seguintes:
	 �������� •	 Prima Menu > Adicionar sons para abrir o ecrã Adicionar sons.

	 •	 Prima a tecla de confirmaçã 
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 para abrir o ecrã Seleccionar um item. Seleccione a 
opção <Adicionar sons> para abrir o ecrã Adicionar sons.

8.	 Procure e seleccione o ficheiro de som no seu Smartphone.
9.	 Prima Concluído para aguardar as alterações e sair do ecrã Sons avançados.

Introdução da sua informação de contacto
O ecrã Informação do proprietário permite-lhe introduzir e ver informação pessoal como, por 
exemplo, o nome, o número de telefone e o endereço de correio electrónico. Recomendamos 
vivamente a introdução desta informação pois caso perca o telemóvel ela permite à pessoa que o 
encontrar entrar em contacto consigo.

Para introduzir a informação do proprietário
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Mais > Mais > Mais > Informação do 

proprietário.
2.	 Introduza a sua informação pessoal e prima Concluído.

Atribuição de combinações de teclas
O seu Smartphone inclui programas pré-instalados que podem incluir já determinadas combinações 
de teclas para execução de determinadas funções. Utilize as definições da opção Teclado para 
personalizar as teclas com as quais pretende abrir os programas que usa com maior frequência 
ou para executar determinadas operações mais rapidamente como, por exemplo, voltar ao ecrã 
principal ou aceder ao ecrã Lista rápida.
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Para atribuir combinações de teclas
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Mais > Teclado.
2.	 Seleccione a tecla que pretende atribuir a um programa e respectiva função e prima Concluído.

Alterar a forma de visualização do menu Iniciar
É possível alterar a forma como vê o menu Iniciar. Para tal, deve utilizar as respectivas definições. 
Escolha a opção Ver grelha ou Ver lista para definir a forma como pretende ver o menu Iniciar.

Para alterar a forma de visualização do menu Iniciar
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Mais > Menu Iniciar.
2.	 Seleccione a opção Ver grelha ou Ver lista e prima Concluído.

Estabelecer uma chamada de vídeo
Utilize a opção de definição do videotelefone para configurar as chamadas de vídeo no seu 
Smartphone.

Para configurar uma chamada de vídeo
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Mais > Videotelefone > Gerais.
2.	 No ecrã Gerais, pode escolher as seguintes opções:
	 •	 �Seleccione a opção Aceitar sem câmara para aceitar a chamada de video mesmo que a 

outra pessoa não tenha uma câmara no seu telemóvel.
	 •	 �Em Multimédia na chamada de vídeo, pode escolher entre mostrar uma imagem, utilizar o 

suporte multimédia predefinido ou não utilizar qualquer suporte multimédia.
	 •	 �Em Predefinir saída de áudio para, pode escolher o som que pretende transmitir através do 

seu Smartphone. Pode optar entre as definições Altifalante ou Receptor.
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Ajuste do nível de volume dos auriculares
 Ajuste o nível de volume de som dos auriculares usando as respectivas definições.

Para ajustar o nível de volume dos auriculares
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Mais > Auriculares.
2.	 Utilize as teclas para a esquerda e para a direita para reduzir ou aumentar o nível de volume.
3.	 Prima Concluído.

5-2	 Optimização do desempenho
Alteração das definições de acessibilidade
Para alterar as definições de acessibilidade
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Mais > Mais > Acessibilidade.
2.	 Defina as suas preferências para as opções seguintes:
	 Em Tamanho do tipo de letra, defina o tamanho do tipo de letra que quer ver no telemóvel.
	 Em Limite de tempo, defina o período de tempo entre cada tecla premida ao introduzir texto no 

modo de introdução de texto.
	 Em Limite de tempo para confirmação, pode definir um intervalo até uma acção não 

confirmada atingir o seu limite de tempo.
	 Em Volume do alerta, pode definir o volume para os alertas de chamadas ou de novas 

mensagens recebidas enquanto está a falar ao telemóvel.
3.	 Prima Concluído.
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Alteração das definições de energia
Utilize a opção Gestão de energia para verificar o nível de carga da bateria e configurar as 
definições de poupança de energia como, por exemplo, as referentes à luz de fundo e aos vários 
limites de tempo definidos para o telemóvel.
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Mais > Mais > Gestão de energia.
2.	 Ajuste as opções seguintes:
	 Em Limite de tempo da luz de fundo com a bateria, pode definir o período de tempo durante 

o qual o telemóvel permanece inactivo antes da luz de fundo se desligar.
	 Em Limite de tempo da luz de fundo com alimentação ac, pode definir o período de tempo 

durante o qual o telemóvel permanece inactivo antes da luz de fundo se desligar e quando a 
alimentação provém da rede eléctrica.

	 Em Limite de tempo do ecrã, pode definir o período de tempo durante o qual o telemóvel 
permanece inactivo antes do ecrã se desligar. 

3.	 Prima Concluído.

5-3	 Activar/desactivar o modo sem fios
Para activar/desactivar a função Bluetooth
Escolha um dos procedimentos seguintes:
•	 Prima brevemente o botão de alimentação  para aceder ao ecrã Lista rápida e 

seleccione a opção Gestor sem fios. Seleccione a opção Bluetooth e prima a tecla de 
confirmação 
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.
•	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Ligações > Bluetooth. Pode 

seleccionar: Menu > Desactivar a função Bluetooth, Menu > Activar a função Bluetooth, 
Menu > Activar visibilidade ou Desactivar visibilidade.
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Para activar/desactivar o modo de rádio
Prima brevemente o botão de alimentação  para aceder ao ecrã Lista rápida e seleccione a 
opção Gestor sem fios. Seleccione a opção Desactivar tudo e prima a tecla de confirmação 
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NOTA	 Desactive todas as interfaces de rádio do seu telemóvel a bordo de aviões ou 
em hospitais. Não poderá fazer chamadas ou enviar mensagens/mensagens 
electrónicas mas poderá continuar a utilizar as funções de agenda do seu 
telemóvel.

5-4	 Segurança do Smartphone
Personalize o nível de segurança que quer que o seu telemóvel tenha bloqueando o teclado, o 
cartão SIM ou todo o telemóvel.

Bloqueio do teclado e dos controlos do leitor multimédia
Para bloquear o teclado e os controlos do leitor multimédia
Pode executar uma das acções seguintes:

•	 Prima brevemente o botão de alimentação  para aceder ao ecrã Lista rápida e 
seleccione a opção Bloquear.

•	 Manter premida a tecla Terminar 
Q W E R T Y U I O P

A S D F G H J K L

z X C V B N M , .

/

=+!?

@

Space

Cap

Tab

Del

.

Para desbloquear o teclado e os controlos do leitor multimédia

Prima Desbloquear e logo de seguida prima a tecla Q W E R T Y U I O P
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Bloqueio do cartão SIM
O bloqueio do cartão SIM evita que tanto o utilizador como outras pessoas utilizem o Smartphone 
até a senha correcta ser introduzida. No entanto, continua a ser possível fazer chamadas de 
emergência. Ao ligar o telemóvel, é-lhe pedido para introduzir o código PIN1.

Para bloquear o cartão SIM e definir o código PIN
1.	 �No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Mais > Segurança > Activar PIN do 

cartão SIM.
2.	 Introduza a senha (código PIN1 do cartão SIM) e prima Concluído.
Quando o código PIN estiver activado, o seu Smartphone pede-lhe para introduzir o código PIN 
sempre que ligar o telemóvel.

Para desbloquear o cartão SIM
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Mais > Segurança > Desactivar PIN do 

cartão SIM.
2.	 Introduza a senha (código PIN1 do cartão SIM) e prima Concluído.

Para alterar o código PIN
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Mais > Segurança > Alterar PIN do 

cartão SIM.
2.	 Introduza o código PIN1 original.
3.	 Introduza e confirme o novo código PIN e depois prima Concluído.

Para alterar o código PIN2
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Segurança > Alterar PIN2.
2.	 Introduza o código PIN2 original (código PIN2 do cartão SIM).
3.	 Introduza e confirme o novo código PIN2 e depois prima Concluído.
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Bloqueio do telemóvel
Para bloquear o telemóvel
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Mais > Segurança > Bloquear 

dispositivo.
2.	 Seleccione a caixa de verificação Perguntar se o dispositivo não for utilizado premindo a 

tecla de confirmação 
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3.	 Passe para o campo de baixo e seleccione o período de tempo durante o qual o telemóvel pode 

permanecer inactivo até este ficar automaticamente bloqueado.
4.	 Na opção Tipo de senha seleccione o tipo de senha que pretende usar.
5.	 Introduza e confirme a sua senha e depois prima Concluído.

C���������������������������   ontrolar as chamadas feitas
A marcação fixa permite-lhe restringir as chamadas feitas para os números de telefone seleccionados, 
caso esta capacidade seja suportada pelo seu cartão SIM. É necessário o código PIN2 para esta 
função. Quando esta função está activada, apenas pode telefonar para os números que constam da 
lista de marcação fixa. Por outro lado, o barramento de chamadas bloqueia determinados tipos de 
chamadas. Antes de poder usar esta opção tem de criar uma lista de marcação fixa.
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Telemóvel > Mais > Marcação fixa.

2.	 Seleccione a opção Activar marcação fixa premindo a tecla de confirmação 
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 e depois 
Concluído.

3.	 Introduza o código PIN2 e prima Concluído. Após a activação da marcação fixa, pode começar 
a guardar os números de telefone pretendidos.

4.	 Prima Menu > Editar números.
5.	 Prima Menu > Adicionar e introduza o número de telefone que quer adicionar à lista de 

marcação fixa.
6.	 Prima Concluído.
7.	 Repita as etapas 2 a 6 para adicionar mais números.
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B������������������������������������   loqueio de chamadas recebidas/feitas
Continua a ser possível fazer chamadas de emergência mesmo com o barramento de chamadas 
activado.
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Telemóvel > Barramento de 

chamadas.
2.	 Na opção Bloquear chamadas recebidas, seleccione Desactivar, Durante o roaming ou 

Todas as chamadas.
3.	 Na opção Bloquear chamadas feitas, seleccione Desactivar, Chamadas internacionais 

excepto para casa, Chamadas internacionais ou Todas as chamadas.
4.	 Prima Concluído.

5-5	 Reiniciar o Smartphone
Ocasionalmente, pode ter necessidade de reiniciar o seu telemóvel como, por exemplo, quando um 
programa não estiver a funcionar correctamente ou quando o telemóvel não responder às teclas premidas.

Para reiniciar o telemóvel
1.	 Remova a bateria.
2.	 Volte a reintroduzir a bateria e ligue o telemóvel.

5-6	 Reposição do Smartphone
A reposição do telemóvel elimina todos os dados da memória e restaura o telemóvel para as 
predefinições de fábrica.

NOTA	 Fazer a reposição do telemóvel significa que todos os dados da RAM, 
incluindo todos os ficheiros, definições do sistema e programas adicionais 
instalados, serão eliminados.
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Para fazer a reposição do seu telemóvel
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Ferramentas > Predefinições.
2.	 Introduza 1234 para confirmar a sua intenção de restaurar as predefinições e prima OK. 
O telemóvel é automaticamente reiniciado após a respectiva reposição.

5-7	 Adicionar ou remover programas
Pode utilizar o ActiveSync para adicionar programas ao seu telemóvel ou para adicionar um 
programa directamente a partir da Internet.

Para adicionar programas
1.	 Transfira o programa para o seu PC.
2.	 Leia as instruções de instalação ou a documentação que acompanha o programa. Muitos 

programas fornecem instruções de instalação especiais.
3.	 Ligue o Smartphone ao PC utilizando um cabo USB.
4.	 Faça um duplo clique sobre o ficheiro *.exe.
	 •	 Se o ficheiro executável for um assistente de instalação, siga as instruções apresentadas no 

ecrã. Depois do programa ter sido instalado no PC, o assistente transfere automaticamente o 
programa para o telemóvel.

	 •	 Se o assistente de instalação não for iniciado, verá uma mensagem de erro que lhe diz que 
o programa é válido mas que foi concebido para um outro tipo de PC. Terá de copiar este 
ficheiro para o seu telemóvel. Se não conseguir encontrar quaisquer instruções de instalação 
para o programa, utilize o ActiveSync para copiar o ficheiro do programa para a pasta 
Programas existente no seu telemóvel.
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Para remover um programa
NOTA	 Os programas que vêm já incluídos no telemóvel não podem ser removidos.

1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Mais > Mais > Remover programas.
2.	 Desloque-se até ao programa que pretende remover. 
3.	 Prima Menu > Remover.

5-8	 Gestão e criação de cópias de segurança dos ficheiros
Existem várias formas pelas quais pode fazer a gestão dos seus ficheiros. Pode utilizar o 
Explorador de ficheiros no Smartphone ou utilizar o ActiveSync no PC.

Pode criar cópias de segurança para o PC utilizando o ActiveSync ou copiar os ficheiros para 
um cartão de memória introduzido no telemóvel. Pode também gerir os seus ficheiros e as suas 
pastas de forma eficiente utilizando o Explorador de ficheiros no telemóvel. As alterações que fizer 
à informação num PC não afectam a informação noutro PC. Se quiser actualizar automaticamente 
a informação tanto no telemóvel como no PC, opte por fazer a sincronização da informação. 
Para mais informações sobre a cópia e sincronização de ficheiros, consulte a secção de ajuda do 
ActiveSync no PC.

Para copiar um ficheiro utilizando o ActiveSync
A cópia de um ficheiro resulta na existência de várias versões desse ficheiro no telemóvel e no PC. 
Uma vez que os ficheiros não foram sincronizados, as alterações feitas a um ficheiro não afectam o 
outro.

1.	 Ligue o telemóvel ao PC utilizando um cabo USB.
2.	 No ActiveSync, clique em Explorar.
3.	 Vá até ao ficheiro que pretende copiar para o telemóvel ou PC.
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4.	 Escolha um dos procedimentos seguintes:
	 •	 Para copiar o ficheiro para o telemóvel, prima a tecla direita do rato sobre o ficheiro e clique em 

Copiar. Prima a tecla direita do rato sobre a pasta pretendida no telemóvel e clique em Colar.

NOTA	 Para copiar ficheiros para um cartão de memória, introduza um cartão 
micro SD no telemóvel (consulte a secção 1-4 Instalação e remoção do 
cartão de memória micro SD). Pode reproduzir ficheiros MP3 e outros 
ficheiros multimédia directamente a partir de um cartão de memória micro SD 
introduzido no seu telemóvel.

	 •	 Para copiar o ficheiro para o PC, prima a tecla direita do rato sobre o ficheiro e clique em 
Copiar. Prima a tecla direita do rato sobre a pasta pretendida no PC e clique em Colar.

Utilização do Explorador de ficheiros
O Explorador de ficheiros permite-lhe gerir ficheiros e pastas no seu telemóvel tal como o faria no 
PC.

Para iniciar o Explorador de ficheiros
•	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Explorador de ficheiros.
Pode executar as acções seguintes:

PARA FAÇA O SEGUINTE
C�������������������   riar uma nova pasta Vá até ao local onde pretende criar a pasta nova. Prima Menu > Editar > Nova 

pasta. Introduza um nome para a nova pasta e prima a tecla de confirmação        .
Mudar o nome de um 
ficheiro ou pasta

Seleccione o ficheiro ou a pasta cujo nome pretende mudar e prima Menu > Editar 
> Mudar o nome. Introduza um novo nome e prima a tecla de confirmação         .

Q W E R T Y U I O P

A S D F G H J K L

z X C V B N M , .

/

=+!?

@

Space

Cap

Tab

Del

Q W E R T Y U I O P

A S D F G H J K L

z X C V B N M , .

/

=+!?

@

Space

Cap

Tab

Del



51

Gestão do Smartphone

PARA FAÇA O SEGUINTE

Eliminar um ficheiro ou 
pasta

Seleccione o ficheiro ou a pasta que pretende eliminar e prima Menu > Editar > 
Eliminar.

Enviar um ficheiro Seleccione o ficheiro que quer enviar. Prima Menu > Enviar. Seleccione o 
dispositivo para o qual pretende enviar e prima Enviar.

Enviar um ficheiro por 
correio electrónico

Seleccione o ficheiro a enviar e prima Menu > Enviar. Seleccione a conta de 
correio electrónico para a qual pretende enviar o ficheiro e prima Seleccionar. 	
Uma nova mensagem de correio electrónico é criada com um ficheiro anexado.

Ver informação relativa 
a um ficheiro ou pasta

Seleccione o ficheiro ou a pasta e prima Menu > Propriedades.

Ordenar ficheiros e 
pastas

Prima Menu > Ordenar por e seleccione uma opção para ordenar.

Mover um ficheiro ou 
pasta de um local para 
outro

Seleccione o ficheiro ou pasta que quer mover. Prima Menu > Editar > Cortar. 	
Vá até ao novo local e prima Menu > Editar > Colar.

Criar uma cópia do 
ficheiro ou pasta

Seleccione o ficheiro ou pasta que quer copiar. Prima Menu > Editar > Copiar. 	
Vá até ao novo local e prima Menu > Editar > Colar.
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Pode configurar ligações à Internet e à rede da empresa a partir do seu local de trabalho, para 
poder navegar pela Internet ou pela intranet, enviar e receber correio electrónico e mensagens 
instantâneas e sincronizar a informação utilizando o ActiveSync.

Com uma ligação activa, pode navegar pela web, transferir mensagens de correio electrónico, 
conversar utilizando o MSN Messenger ou fazer a sincronização sem fios com o servidor. Consulte 
o seu ISP para determinar se já foi configurada alguma ligação por si e se a configuração por ar é 
suportada.

6-1	 Ligação à Internet
No ecrã principal, prima Iniciar > Definições > Ligações para aceder ao ecrã Ligações. 	
As definições da opção Ligações permitem-lhe configurar ligações do tipo Acesso telefónico, VPN, 
Bluetooth, Proxy ou GPRS para que possa ligar à Internet ou à rede da sua empresa.

Ligação por acesso telefónico
Para criar uma ligação por acesso telefónico
Todas as ligações de rede são diferentes. Antes de iniciar este processo, reúna toda a informação 
relevante ou as definições de rede de que necessita.

1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Ligações > Acesso telefónico.
2.	 Prima Menu > Adicionar.
3.	 Introduza a informação relevante.
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NOTA	 Em Ligar a seleccione a opção Internet para ligar directamente à Internet, 
Trabalho para ligar à rede da sua empresa, Rede WAP para ligar a uma rede 
WAP (Wireless Application Protocol), Rede WAP segura para ligar a sites 
WAP seguros como, por exemplo, ao site de um banco.

4.	 Prima Concluído.

Ligações por GPRS, Proxy e VPN
Pode criar ligações por GPRS, Proxy e VPN utilizando o mesmo procedimento descrito 
anteriormente para as ligações por acesso telefónico.

Ligação por GPRS
A tecnologia GPRS permite a transmissão a alta velocidade através de uma rede de telemóvel e 
proporciona uma ligação permanente. Para ligar à rede por GPRS, tem de subscrever o serviço 
GPRS junto do seu fornecedor de serviços Internet.

Ligação por proxy
Se estiver ligado ao seu ISP ou rede privada durante a sincronização, o seu Smartphone deve 
transferir as definições correctas do servidor proxy a partir do seu PC. Se estas definições não 
constarem do seu PC ou tiverem que ser alteradas, peça ao seu ISP ou administrador de rede que 
especifique o nome do servidor proxy, o tipo de servidor, a porta, o protocolo Socks utilizado e o 
nome do utilizador e a senha. Este tipo de ligação é utilizado para aceder à Internet utilizando uma 
ligação existente através da rede da empresa.
Ligação por VPN
Uma ligação VPN permite-lhe ligar a servidores de forma segura como, por exemplo, a uma rede 
da empresa utilizando uma ligação à Internet existente. Peça ao seu administrador de rede o seu 
nome de utilizador, senha, nome de domínio, definições TCP/IP e nome do anfitrião ou endereço IP 
do servidor VPN.
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Alteração das definições do menu Opções
O ecrã Opções permite-lhe especificar o número de tentativas para remarcação, o tempo de espera 
antes de desligar e a forma como o PC liga à rede.

Para aceder ao ecrã Opções
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Ligações.
2.	 Prima Menu > Avançadas > Menu > Opções.

Para adicionar uma excepção URL
Algumas empresas utilizam pontos nos seus endereços de Intranet (por exemplo, Intranet.
companyname.com). Uma excepção URL em termos de um endereço de trabalho diz à aplicação 
Internet Explorer Mobile para procurar o URL na rede de trabalho em vez de procurar em toda a 
Internet.

Para adicionar uma excepção URL
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Ligações.
2.	 Prima Menu > Avançadas > Menu > Excepções URL de trabalho. 
3.	 Prima Menu > Adicionar.
4.	 No campo Padrão do URL, introduza o URL e prima Concluído.

NOTA	 Separe vários URLs com um ponto e vírgula (;).	
Não deve criar excepções para URLs com base na Internet.
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6-2	 Partilha do acesso à Internet
A função de partilha do acesso à Internet permite-lhe utilizar o Smartphone como um modem 
externo para ligação à Internet através do computador. Para ligar o Smartphone ao PC para aceder 
à Internet, pode utilizar um dispositivo USB ou um dispositivo Bluetooth.

Configuração de uma ligação por USB
Para configurar uma ligação por USB
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Internet > Partilha do acesso à Internet.
2.	 Em Ligação ao PC, seleccione USB .
3.	 Em Ligação de rede seleccione o tipo de ligação que o seu Smartphone irá usar para ligar à 

Internet.

NOTA	 Primeiro, tem de criar uma ligação de rede. Consulte a secção 6-1 Ligação à 
Internet .

4.	 Prima Ligar.
5.	 Ligue o Smartphone ao PC utilizando o cabo de sincronização USB. O estado da ligação é 

alterado para Ligação estabelecida e o PC fica ligado à Internet.

Setting up a Bluetooth® connection
Para configurar uma ligação por USB®

1.	 Crie uma relação de parceria Bluetooth® entre o seu Smartphone e o computador.

NOTA	 Consulte a secção “Criação de uma parceria Bluetooth” em 6-4 Utilização da 
função Bluetooth®.
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2.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Internet > Partilha do acesso à Internet. 
3.	 Em Ligação ao PC, seleccione a opção PAN Bluetooth.
4.	 Em Ligação de rede seleccione o tipo de ligação que o seu Smartphone irá usar para ligar à 

Internet.

NOTA	 Primeiro, tem de criar uma ligação de rede. Consulte a secção 6-1 Ligação à 
Internet

5.	 Prima Ligar.

6-3	 Utilização do Internet Explorer Mobile
Pode utilizar o Internet Explorer Mobile para procurar favoritos móveis e canais que tenham sido 
transferidos para o seu dispositivo sem ligar à Internet. Pode também ligar à Internet através de um 
ISP ou de uma rede para navegar pela Web.

NOTA	 Certifique-se de que configurou a ligação através do seu Smartphone. 
Consulte a secção 6-1 Ligação à Internet.

Abrir o Internet Explorer Mobile
Para abrir o Internet Explorer
No ecrã principal, prima Iniciar > Internet > Internet Explorer.

Com a aplicação Internet Explorer Mobile, a lista Favoritos e a lista Histórico é mostrada como ecrã 
principal em vez de uma página principal para que possa facilmente aceder aos seus web sites 
favoritos. Pode adicionar à lista de favoritos os web sites que visita frequentemente.
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PARA FAÇA O SEGUINTE

Alterar as opções de ligação  1.�������Prima Menu > Ferramentas > Opções >Ligações.
2.	�Escolha um dos procedimentos seguintes.:
•	�  ��������������������������������������������������������������          Para que seja o Internet Explorer a escolher as definições de 

redeseleccione a opção Detectar definições automaticamente.
•�������������������������������������������������������������������         	�  Para escolher as definições de rede manualmente, em Seleccionar 

rede seleccione a rede à qual o Internet Explorer deve ligar.
Ver a lista Favoritos. A partir de qualquer página da web, prima Favoritos.
Ir para uma página web No Internet Explorer, prima Menu > Menu > Barra de endereço. Introduza 

o endereço da página web e prima Ir para.
Ir para uma página web na lista 
Histórico.

Prima Menu > Histórico. Seleccione uma página web e clique Ir para.

Limpar o histórico, cookies ou 
ficheiros temporários

Prima Menu > Ferramentas > Opções >Memória.

Adicionar uma página web à 
lista Favoritos

Na página web que pretende adicionar, prima Menu > Adicionar a 
favoritos.

Alterar o tamanho do texto nas 
páginas web

Prima Menu > Ver > Tamanho do texto e seleccione o tamanho que 
pretende.

Mostrar ou ocultar imagens em 
páginas web

Prima Menu > Ver > Mostrar imagens. Um visto junto da opção Mostrar 
imagens indica que a imagem será mostrada em páginas web.

Ver uma página no modo de 
ecrã inteiro

Prima Menu > Ver > Ecrã inteiro.

Sair do modo de ecrã inteiro Prima uma das teclas de função no ecrã e depois prima Menu > Ver > 
Ecrã inteiro para cancelar a selecção.

Alterar as opções de 
visualização da página web

Prima Menu > Ver. Seleccione uma das opções de visualização.
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Criar uma nova pasta na lista 
Favoritos

Prima Favoritos > Menu > Adicionar pasta.

Mover um favorito para uma 
pasta

Prima Favoritos. Seleccione o favorito que quer mover Prima Menu > 
Editar. Em Pasta, vá até à pasta para a qual pretende mover o favorito e 
prima Concluído.

Enviar uma ligação por correio 
electrónico

Vá até à página web que pretende enviar e prima Menu > Ferramentas > 
Enviar ligação… > Correio electrónico Outlook.
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6-4	 Utilização da função Bluetooth®

A tecnologia Bluetooth® é uma ferramenta para comunicação sem fios a curta distância que lhe 
permite comunicar com outros dispositivos como, por exemplo, auscultadores, impressoras, PCs, 
receptores de GPS e outros dispositivos móveis. Os dispositivos com capacidades Bluetooh podem 
trocar informação sem que seja necessária uma ligação física. Ao contrário dos dispositivos que 
utilizam a tecnologia de infravermelhos, não é necessário alinhar os dispositivos para proceder 
à troca de informação com a função Bluetooth. Os dispositivos apenas precisam de estar a 
uma distância de cerca de 10 metros e em espaço aberto. Pode até enviar informação para um 
dispositivo que se encontre numa outra sala, desde que este esteja dentro da área de alcance.

Definição do modo Bluetooth
Por predefinição, a função Bluetooth encontra-se desactivada. Se activar esta função e depois 
desligar o telemóvel, a função Bluetooth é igualmente desactivada. Ao voltar a ligar o seu telemóvel, 
a função Bluetooth é automaticamente activada.

Para activar o modo Bluetooth
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Definições > Ligações > Bluetooth > Menu.
2.	 Seleccione a opção Activar/Desactivar Bluetooth, Activar/Desactivar visibilidade e prima 

Concluído.

NOTA	 Pode também activar ou desactivar a função Bluetooth utilizando o botão 
de alimentação para aceder ao ecrã Lista rápida e à opção Gestor sem 
fios. Seleccione Definições > Bluetooth para activar o modo Bluetooth 
ou seleccione a opção Bluetooth e prima a tecla de confirmação 
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activar ou desactivar a função Bluetooth.
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MODO BLUETOOTH DESCRIÇÃO

Activar a função 
Bluetooth

A função Bluetooth é activada para que possa utilizar as suas capacidades.

Desactivar a função 
Bluetooth

A função Bluetooth é desactivada. Pode querer desactivar esta função de vez em 
quando para poupar a bateria ou em situações em que a utilização desta função é 
proibida como, por exemplo, a bordo de aviões ou em hospitais.

Activar visibilidade A função Bluetooth é activada de forma a que os outros dispositivos Bluetooth 
existentes dentro do raio de alcance (cerca de 10 metros) possam detectar o seu 
telemóvel.

Desactivar visibilidade A função Bluetooth é activada mas os outros dispositivos Bluetooth não conseguem 
detectar o seu telemóvel.

Criação de uma parceria Bluetooth
Antes do seu telemóvel poder comunicar com outros dispositivos, tem de criar uma parceria entre o 
seu telemóvel e o outro dispositivo Bluetooth. O seu telemóvel permite-lhe criar parcerias com um 
máximo de 10 outros dispositivos Bluetooth.

Para criar uma parceria Bluetooth
1.	 Certifique-se de que os dois dispositivos Bluetooth estão próximos um do outro e de que ambos 

estão detectáveis.
2.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Definições > Ligações > Bluetooth.
3.	 Seleccione Adicionar novo dispositivo…. O seu telemóvel procura assim outros dispositivos 

Bluetooth e mostra-os numa lista.
4.	 Seleccione o dispositivo com o qual pretende criar uma relação de parceria e prima Seguinte.
5.	 Introduza um código PIN composto por 1 a 16 caracteres e depois prima Seguinte.
6.	 Introduza o mesmo código PIN no outro dispositivo.
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NOTE	 Depois de ter criado a parceria, não é necessário activar a função Activar 
visibilidade para transferir informação entre os dispositivos. A função 
Bluetooth apenas tem de estar activada.

Emparelhamento com auriculares Bluetooth
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Ligações > Bluetooth > Menu e 

seleccione Activar a função Bluetooth e Activar visibilidade.
2.	 Ligue os seus auriculares Bluetooth e coloque-os num raio de 10 metros do seu Smartphone.
3.	 Defina os auriculares Bluetooth para o modo de emparelhamento. Consulte o manual do 

utilizador dos auriculares Bluetooth para mais informações.
4.	 No telemóvel, prima Adicionar novo dispositivo….
5.	 Seleccione os auriculares Bluetooth na lista Adicionar dispositivos e depois prima Seguinte.
6.	 Introduza a senha incluída no manual do utilizador dos auriculares. O telemóvel fica assim 

emparelhado com os auriculares.
7.	 Defina o modo Bluetooth do telemóvel para Activar para poder começar a falar utilizando o 

perfil mãos-livres.

Ouvir áudio com os auriculares Bluetooth
1.	 Certifique-se de que o telemóvel está emparelhado com os auriculares Bluetooth seguindo as 

instruções da secção “Emparelhamento com auriculares Bluetooth.”
2.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Ligações > Bluetooth e seleccione uns 

auriculares Bluetooth em Dispositivos Bluetooth.
3.	 Abra o Windows Media Player e dê início à reprodução dos ficheiros de música.
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PARA FAÇA O SEGUINTE
Enviar informação 
utilizando a função 
Bluetooth

Certifique-se de que a função Bluetooth está activada e de que o dispositivo para o 
qual pretende enviar a informação está detectável. Seleccione o item que pretende 
enviar e prima Menu > Enviar [item]. Seleccione o dispositivo Bluetooth para o qual 
pretende enviar o item e prima Enviar. 

Aceitar uma parceria 
Bluetooth

Certifique-se de que a função Bluetooth está activada e de que o seu telemóvel está 
detectável. Quando lhe for pedido para aceitar uma parceria Bluetooth com outro 
dispositivo, prima Sim. No campo PIN, introduza um código PIN composto por 1 a 
16 caracteres e depois prima Concluído. Tem de introduzir o mesmo código PIN que 
usou para o dispositivo que pediu a parceria Bluetooth.

Receber informação 
transmitida

No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Ligações > Enviar Seleccione 
a opção Receber transmissões recebidas Prima Sim.
Para receber informação por Bluetooth, certifique-se de que a função Bluetooth está 
activada e de que o seu telemóvel está detectável e dentro do raio de alcance.

Mudar o nome a um 
dispositivo Bluetooth

No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Ligações > Bluetooth. 
Seleccione o dispositivo Bluetooth cujo nome pretende alterar e prima Menu > Editar. 
Na opção Nome, introduza o novo nome do dispositivo Bluetooth e prima Seguinte e 
depois Concluí do.

Sincronizar utilizando 
a função Bluetooth

No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > ActiveSync > Menu > Ligar por Bluetooth. 
Consulte a secção “Utilização da função Bluetooth” em 4-5 Sincronização com o PC 
para mais informações.

Terminar uma 
parceria Bluetooth

No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Ligações > Bluetooth. 
Seleccione o dispositivo Bluetooth com o qual pretende terminar a parceria e prima 
Menu > Eliminar

Especificar uma pasta 
para as imagens 
recebidas do servidor 
de imagens

No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Ligações > Perfis Bluetooth 
> Imagens. Na opção Directório de imagens predefinido especifique o directório 
onde pretende guardar as imagens recebidas.
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Especificar uma pasta 
para as imagens 
recebidas do servidor 
de imagens

No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Ligações > Perfis Bluetooth 
> Imagens. Na opção Directório de imagens predefinido especifique o directório 
onde pretende guardar as imagens recebidas.

Abrir imagens 
recebidas através do 
servidor de imagens 
no visualizador de 
imagens

No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Ligações > Perfis Bluetooth 
> Imagens. Seleccione a caixa de verificação Pedir miniaturas.

Configurar a 
segurança para 
utilização com a 
função Bluetooth

No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Ligações > Perfis Bluetooth 
> Segurança.

Especificar uma pasta 
no telemóvel para 
partilha com outro 
dispositivo Bluetooth

No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Ligações > Perfis Bluetooth 
> Transferência de ficheiros. Na opção Directório raiz introduza o caminho para a 
pasta. Seleccione a caixa de verificação Utilizar autorização do servidor caso seja 
necessária autorização sempre que um cliente remoto pretenda estabelecer ligação.

Configurar uma 
impressora Bluetooth

No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Ligações > Perfis Bluetooth 
> Impressora.

Ver o estado de 
tarefas de impressão 
individuais

No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Ligações > Perfis Bluetooth 
> Impressora. Prima Menu > Estado….
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O Smartphone tem capacidade para compor, enviar e receber mensagens electrónicas através do 
Outlook, da Internet e ainda mensagens MMS e mensagens de texto.

7-1	 Introdução de texto, de números e de símbolos
Utilize o QWERTY keypad to enter text, numbers, and symbols. 

Capítulo 	7	 Enviar mensagens

Tecla Caps Lock
Prima para utilizar 
letras maiúsculas.

Tecla de símbolos
Mantenha premida 
e depois prima 
brevemente a tecla 
do símbolo que quer 
introduzir.

Tecla Input
Prima para alterar o 
modo de introdução 
de texto.
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ÍCONE MODO DE INTRODUÇÃO
Modo de introdução de texto, 
minúsculas
Modo de introdução de números

O Smartphone suporta dois modos para introdução de texto e de números: Modo de introdução 
de texto e Modo de introdução de números. O Modo de introdução de texto é utilizado para 
a introdução de texto enquanto que o modo Modo de introdução de números é utilizado para a 
introdução de números. Ao seleccionar um campo que requer a introdução de texto ou de números, 
o telemóvel selecciona automaticamente o modo de introdução apropriado. O indicador de estado 
visível no canto superior direito do ecrã mostra o modo de introdução actualmente activo.

Pode introduzir símbolos utilizando o teclado QWERTY ou a tabela de símbolos.

Para alterar o modo de introdução
1.	 Prima a tecla  para alterar o modo de 

introdução de texto. 
	 O ícone de estado do modo de 

introdução seleccionado aparece no 
canto superior direito do ecrã.

Modo para introdução de texto
O modo Modo para introdução de texto permite-lhe introduzir texto utilizando as teclas do teclado.
Prima para utilizar letras maiúsculas
Para escrever texto com letras maiúsculas, certifique-se de que o modo de introdução escolhido é o 
modo Modo para introdução de texto (
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) e depois prima a tecla ( )
Para alterar o limite de tempo para este modo de introdução de texto
No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Definições > Mais > Mais > Acessibilidade. Na opção 
Limite de tempo, seleccione o período de tempo que pretende definir entre o premir de uma e 
outra tecla.
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Utilização do modo de introdução de números
Para introduzir números utilize o modo Numeric (Modo para introdução de números). Se precisar 
de introduzir um número numa linha de texto, mude para o modo de introdução de números para 
introduzir o número e depois volte ao modo de introdução de texto para terminar o texto.
1.	 Se necessário, mude para o modo de introdução de números premindo a tecla .
2.	 Para introduzir um número, prima a tecla  uma vez. Para introduzir vários números, prima a 

tecla  duas vezes.
3.	 Mude para o modo de introdução de texto premindo a tecla  �������� uma vez.

NOTA	 Se um campo apenas permitir a introdução de um número como, por exemplo, 
um número de telefone, o modo de introdução é automaticamente definido 
para o modo de introdução de números.

Introdução de símbolos
Pode introduzir símbolos utilizando o teclado QWERTY ou a tabela de símbolos disponíveis.

Para introduzir símbolos
•	 Para introduzir símbolos com o teclado QWERTY, mantenha premida a tecla  e depois 

prima brevemente a tecla com o símbolo que pretende. 
	 Por exemplo, se quiser introduzir o sinal de “+”: mantenha premida a tecla  e prima 

brevemente a tecla .

•	 Se o símbolo que quer introduzir não constar do teclado QWERTY, prima a tecla 
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 para ver a 
lista de símbolos disponíveis e seleccione o símbolo pretendido.
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7-2	 Configuração de contas
Antes de poder enviar e receber mensagens electrónicas, tem de configurar uma conta de correio 
electrónico junto do seu ISP (fornecedor de serviços Internet) ou uma conta à qual possa aceder 
através de uma ligação a um servidor VPN (geralmente, trata-se de uma conta de trabalho). Pode 
enviar mensagens electrónicas através da sincronização ou ligando directamente a um servidor de 
correio electrónico através de um fornecedor de serviços Internet ou de uma rede da empresa

NOTA	 Antes de configurar o correio electrónico no seu Smartphone, tem de ter uma 
conta de Internet ou de correio electrónico.

Para criar uma conta de correio electrónico
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mensagens > Nova conta de correio electrónico….
2.	 Em Endereço de correio electrónico, introduza o endereço desta conta.
3.	 Seleccione a opção Tentar obter definições de correio electrónico da Internet. 	

A configuração automática tenta transferir as definições do servidor de correio electrónico 
necessárias para que não tenha que as introduzir manualmente.

4.	 Siga as instruções no ecrã para concluir a instalação.

NOTA	 Se a configuração automática for feita com êxito, o seu nome de utilizador é 
introduzido e pode premir Seguinte e depois Concluir para concluir a criação 
da sua conta. Para definições adicionais, pode premir Opções.

	 Se a configuração automática não for feita com êxito ou se tiver uma conta 
à qual acede através de um servidor VPN, terá de contactar o seu ISP ou 
administrador de rede para obter a informação necessária para posterior 
introdução manual das definições.
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7-3	 Gerir contas
PARA FAÇA O SEGUINTE
Ver uma lista de contas No ecrã principal, prima Iniciar > Mensagens. Uma lista de contas é 

mostrada juntamente com o número de mensagens não lidas na caixa A 
receber de cada conta mostrada entre parêntesis

Enviar/receber mensagens 
de correio electrónico pela 
Internet

No ecrã principal, prima Iniciar > Mensagens. Seleccione a conta de correio 
electrónico da Internet através da qual pretende enviar e receber mensagens 
e prima Menu > Enviar/Receber. Para parar este processo, prima Menu > 
Parar enviar/receber.

Eliminar uma contat No ecrã principal, prima Iniciar > Mensagens. Seleccione uma conta e 
prima Menu > Eliminar.

Alternar entre contas Com uma conta aberta, prima Menu > Ferramentas > Mudar de contas ou 
utilize as teclas de navegação para a esquerda/para a direita para passar 
para outra conta.

Alterar as opções da conta No ecrã principal, prima Iniciar > Mensagens. Seleccione uma conta e 
prima Seleccionar. Prima Menu > Ferramentas > Opções e seleccione o 
tipo de opção que pretende alterar. Seleccione Concluído para confirmar.

7-4	 Mensagens de texto e mensagens electrónicas
Para compor e enviar uma mensagem de texto ou uma mensagem electrónica
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mensagens.
2.	 Seleccione a opção Mensagens de texto ou uma conta de correio electrónico e prima a tecla 

de confirmação 

Q W E R T Y U I O P

A S D F G H J K L

z X C V B N M , .

/

=+!?

@

Space

Cap

Tab

Del

 ou Seleccionar.
3.	 Prima Menu > Nova.
4.	 No campo Para, introduza o número de telemóvel ou o endereço de correio electrónico da 

pessoa para a qual pretende enviar a mensagem ou prima a tecla de confirmação 
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 para 
seleccionar a pessoa na sua lista de contactos.
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NOTA	 �Se quiser enviar uma mensagem para mais do que um destinatário, separe-os 
com um ponto e vírgula (;).	
�Apenas é possível enviar mensagens de texto a contactos que tenham um 
número de telemóvel.

5. Prima a tecla de navegação para baixo e introduza a sua mensagem.
	 6. Quando terminar, prima Enviar.

NOTA	 Se estiver a trabalhar offline, as mensagens de correio electrónico são 
movidas para a pasta A enviar e serão enviadas da próxima vez que 
estabelecer a ligação.
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PARA FAÇA O SEGUINTE
Introduzir uma imagem numa 
mensagem de correio electrónico

Prima Menu > Inserir > Imagem durante a composição da mensagem.

Introduzir um ficheiro de voz numa 
mensagem de correio electrónico

Prima Menu > Inserir > Nota de voz durante a composição da mensagem.

Definir a prioridade, o nível de 
segurança e o idioma de uma 
mensagem de correio electrónico

Prima Menu > Mensagem > Opções durante a composição da mensagem.

Cancelar uma mensagem Prima Menu > Cancelar mensagem durante a composição da mensagem.
Guardar uma mensagem Prima Menu > Guardar para rascunhos durante a composição da 

mensagem.
Eliminar uma mensagem Seleccione a mensagem que pretende eliminar e depois prima Eliminar.
Mover uma mensagem para outra 
pasta

Seleccione a mensagem que pretende mover e depois prima Menu > 
Mover. Desloque-se até à nova pasta e prima Seleccionar.

Ordenar as mensagens Menu > Ferramentas > Opções > Ver em qualquer ecrã da conta. Em 
Ordenar mensagens por, seleccione o método de ordenação pretendido.

Introduzir uma assinatura Prima Menu > Ferramentas > Opções > Assinaturas em qualquer 
ecrã da conta.

Alterar as opções das mensagens Prima Menu > Ferramentas > Opções em qualquer ecrã da conta.

Transferir mensagens de correio electrónico
Utilize o programa de mensagens instantâneas para enviar e receber mensagens de correio 
electrónico, através de uma das seguintes formas:
•	 �Sincronize as mensagens de correio electrónico com o Microsoft Exchange ou com o Microsoft 

Outlook no seu PC.
•	 �Envie e receba mensagens de correio electrónico ligando directamente a um servidor de correio 

electrónico através de um fornecedor de acesso à Internet (ISP) ou de uma rede
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Sincronizar mensagens de correio electrónico
As mensagens de correio electrónico podem ser sincronizadas como parte do processo geral de 
sincronização. Terá de activar a sincronização do programa de correio electrónico no ActiveSync. 
Para mais informações sobre a activação da sincronização do programa de correio electrónico, 
consulte a ajuda online do ActiveSync no seu PC.

NOTA	 Para ligar directamente a um servidor de correio electrónico, consulte a 
secção 4-6 Sincronização com um Exchange Server.

Gestão de pastas
Cada conta para envio de mensagens inclui um conjunto de cinco pastas: Itens eliminados, 
Rascunhos, A receber, A enviar e Itens enviados. Estas pastas servem para armazenar as 
mensagens que envia e recebe através da respectiva conta. Pode mover uma mensagem para uma 
outra pasta dentro da mesma conta.

PARA FAÇA O SEGUINTE
Ver o conteúdo das pastas de 
mensagens

No ecrã principal, prima Iniciar > Mensagens. Seleccione a conta que 
deseja ver. Prima Menu > Pastas e seleccione a pasta que pretende 
ver.

Moving a message to a different 
folder

No ecrã principal, prima Iniciar > Mensagens. Seleccione a conta 
com a mensagem que quer mover. Seleccione a mensagem que quer 
mover e depois prima Menu > Mover. Seleccione a pasta para a qual 
pretende mover a mensagem.
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7-5	 Mensagens MMS
O serviço MMS (Multimedia Messaging System) permite-lhe enviar mensagens de texto com vários 
diapositivos. Cada diapositivo pode incluir uma imagem, um clip de vídeo ou de áudio ou texto. As 
mensagens MMS são enviadas por GPRS (General Packet Radio Service) para contas de correio 
electrónico ou para outros dispositivos móveis com a capacidade MMS activada.

NOTA	 Terá de subscrever os serviços GPRS e MMS junto do seu fornecedor de 
serviços Internet para poder enviar e receber mensagens de MMS. Consulte 
a sua operadora para mais informações sobre a activação da capacidade 
MMS. Apenas os telemóveis com a capacidade MMS podem enviar/receber 
mensagens MMS.	
Dependendo do serviço que tenha subscrito, pode não conseguir enviar e 
receber mensagens MMS de utilizadores que usem uma rede de telemóvel 
diferente.

Aceder a mensagens MMS
Escolha um dos procedimentos seguintes:
•	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mensagens > MMS.
•	 Após capturar uma imagem ou clip de vídeo, prima Menu > Enviar > MMS.

Editar as definições de MMS
No ecrã principal da capacidade MMS, prima Menu > Ferramentas > Opções e abra o ecrã 
Preferências para editar as definições da capacidade MMS. Seleccione ou retire a selecção das 
caixas de verificação segundo o que pretende.
No ecrã principal da capacidade Menu > Definições MMS > Definições MMSC e seleccione 
o seu fornecedor de serviços Internet na lista. Prima Menu > Editar para aceder às definições 
MMSC (Multimedia Messaging Service Center). Contacte a operadora do seu telemóvel para obter 
informações mais detalhadas sobre as definições.
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Composição e envio de mensagens MMS
Para compor e enviar mensagens MMS
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mensagens > MMS > Menu > Nova.
2.	 No campo ��������������������������������������������������������������������������������             Para����������������������������������������������������������������������������             : , introduza o número de telemóvel ou o endereço de correio electrónico do 

destinatário. Pode fazê-lo utilizando o teclado ou premindo Menu > Adicionar destinatário 
para seleccionar o destinatário a partir da opção Contactos. Se quiser especificar mais do que 
um destinatário, separe-os com ponto e vírgula.

3.	 No campo Assunto, introduza o assunto da mensagem.
4.	 Seleccione a opção Introduzir imagem/vídeo e prima a tecla de confirmação 
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 Todas as 
suas imagens e clips de vídeo serão mostrados em miniatura.

5.	 Seleccione uma imagem ou clip de vídeo e prima a tecla de confirmação 
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 ou Seleccionar.
6.	 Seleccione a opção Introduzir áudio e prima a tecla de confirmação 
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 Todos os seus clips de 
áudio disponíveis são mostrados em miniatura.

7.	 Seleccione o clip de áudio que pretende anexar e prima a tecla de confirmação 
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 ou Seleccionar.

NOTA	 Não é possível anexar um ficheiro de áudio a um diapositivo com um clip de vídeo.

8.	 Prima a tecla de navegação para baixo para ir para o campo de texto e introduzir a sua mensagem.
9.	 Prima Enviar para enviar a mensagem.
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A tabela seguinte parte do princípio de que se encontra no ecrã de mensagens MMS.

PARA FAÇA O SEGUINTE
Copiar a mensagem para outros 
destinatários

Utilize as teclas de navegação para cima/para baixo para aceder ao 
campo Cc. Introduza o número de telefone ou o endereço de correio 
electrónico do destinatário ou prima a tecla de confirmação para 
seleccionar um destinatário na opção Contactos.

Ocultar a informação de contacto 
de um destinatário dos outros 
destinatários da mensagem

Utilize as teclas de navegação para cima/para baixo para aceder ao 
campo Bcc. Introduza o número de telefone ou o endereço de correio 
electrónico do destinatário ou prima a tecla de confirmação para 
seleccionar um destinatário na opção Contactos.

Ocultar informação acerca do 
remetente

Prima Menu > Opções > Opções de envio. Seleccione a caixa de 
verificação Ocultar remetente.

Ir para o diapositivo seguinte Prima a tecla para a direita.
Ir para o diapositivo anterior Prima a tecla para a esquerda.
Criar uma mensagem MMS a partir 
de um modelo

Prima Menu > Modelo > Nova a partir de modelo para compor a 
mensagem utilizando um modelo predefinido.

Criar um modelo de mensagem 
MMS

Crie uma mensagem ou abra uma mensagem existente e prima Menu 
> Modelo > Guardar como modelo.

Adicionar cadeias de texto 
predefinidas ou utilizadas 
frequentemente a uma mensagem

Num campo de texto, prima Menu > Inserir > O meu texto. 
Seleccione a cadeia de texto que pretende adicionar ou prima a tecla 
de confirmação ou Inserir.

Criar ou editar uma mensagem 
predefinida antes de a adicionar ao 
corpo da mensagem

Num campo de texto, prima Menu > Inserir > O meu texto para abrir 
O meu texto. Prima Menu > Adicionar o meu texto ou Menu > Editar 
o meu texto.

Pedir notificação de entrega da 
mensagem

Prima Menu > Opções > Opções de envio. Seleccione a caixa de 
verificação Relatório de entrega.
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7-6	 O Windows® Live
O Windows® Live é um software para envio de mensagens instantâneas e que vem já pré-instalado 
no Smartphone. Este permite-lhe:

•�������������������������������������������������������������������������������            	 Enviar e receber mensagens instantâneas dos seus contactos que estão online; e
•	 Aceder à sua conta Hotmail® para enviar e receber mensagens de correio electrónico.

Para utilizar o Windows Live®, tem de ter uma conta Passport. Se tiver uma conta Hotmail® ou 
MSN®, já tem uma conta Passport. Assim que tiver um Microsoft® Passport ou uma conta Microsoft® 
Exchange Server, está pronto para configurar a sua conta.

NOTA 	 Tem de ter uma conta Microsoft® Passport para poder utilizar o Windows Live®. Se 
não tiver uma conta passport, vá até ao site www.passport.com para obter uma.

Utilização do Hotmail®

Utilize a aplicação Windows® Live para aceder à sua caixa de correio Hotmail® no Smartphone e 
assim aceder às suas mensagens de correio electrónico.
Para iniciar a sessão no Hotmail®

1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Mais > Windows Live.
2.	 No ecrã de início de sessão do Windows Live, prima Iniciar sessão no Windows Live para 

poder configurar o Windows Live.
3.	 Prima Aceitar. Introduza o endereço de correio electrónico e a senha da sua conta Hotmail®.
4.	 Seleccione a opção Guardar senha se não quiser ter de introduzir a senha novamente em 

situações futuras e prima Seguinte .
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PARA FAÇA O SEGUINTE
Adicionar um contacto Prima Menu > Adicionar um novo contacto e siga as instruções no ecrã.
Eliminar um contacto Seleccione o contacto a eliminar e prima Menu > Opções para o 

contacto > Remover contacto.
Enviar uma mensagem 
instantânea

Seleccione o destinatário da mensagem instantânea a partir da janela 
apresentada na parte inferior do ecrã. Introduza a sua mensagem e 
prima Enviar.

5.	 Seleccione as caixas de verificação relevantes caso pretenda ver o Windows Live no ecrã 
principal.

6.	 Seleccione o que pretende sincronizar no dispositivo assinalando as respectivas caixas de 
verificação.

7.	 Faça a sincronização do correio electrónico para a conta Hotmail.

Utilização do Windows® Live Messenger
Para iniciar e terminar a sessão no Windows® Live Messenger
1.	 Introduza o seu endereço electrónico e a senha no Windows® Live.
2.	 Quando terminar a configuração, prima Iniciar > Mais > Messenger no ecrã principal.
3. 	 No ecrã principal do Windows® Live Messenger, prima Iniciar sessão .
4.	 Para terminar a sessão, prima Menu > Terminar sessão.

NOTA 	 Se não terminar a sessão da aplicação Windows® Live Messenger, 
permanecerá ligado. Isto pode levar a que a sua operadora lhe cobre mais.

Capacidades comuns do Windows® Live Messenger
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PARA FAÇA O SEGUINTE
Adicionar outras pessoas a uma 
conversa

Numa sessão de conversação, prima Menu > Opções > Adicionar 
participante e depois seleccione um contacto.

Mudar para outra sessão Na lista de sessões em curso, seleccione o nome de um contacto com 
o qual pretende conversar na parte inferior do ecrã.

Voltar à lista de contactos A lista de contactos é mostrada no lado esquerdo do ecrã.
Terminar uma sessão de 
conversação

Numa sessão de conversação, prima Menu > Terminar conversa.

Ver quem está a conversar Numa sessão de conversação, prima Menu > Opções > Ver 
participantes.

Bloquear alguém na sua lista de 
contactos do Messenger para que 
esta pessoa não o possa ver ou 
contactar

Na lista de contactos do Messenger, seleccione o nome do contacto 
pretendido. Prima Menu > Opções para o contacto > Bloquear 
contacto. Desta forma, o contacto seleccionado deixará de poder ver 
o seu estado ou enviar-lhe mensagens.

Desbloquear um contacto Na lista de contactos do Messenger, seleccione o nome do contacto 
pretendido. Prima Menu > Opções para o contacto > Desbloquear 
contacto.

Alterar o seu estado Na lista de contactos do Messenger, seleccione o seu nome. 
Seleccione a descrição do estado e prima Menu > Alterar estado.

Enviar um clip de voz Clip de voz para gravar e depois prima Enviar.
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8-1	 Utilização do programa Contactos
O programa Contactos guarda uma lista dos seus amigos e colegas para que possa facilmente 
encontrar a informação que procura, quer esteja em casa ou ande em viagem. Através da função 
Bluetooth existente no dispositivo, pode partilhar rapidamente a informação do programa Contactos 
com outros utilizadores do dispositivo. Se estiver a usar a aplicação Outlook no PC, pode fazer a 
sincronização dos contactos entre o telemóvel e o PC.

Visualização da lista Contactos
Para ver a lista Contactos, execute uma das operações seguintes:

•	 No ecrã principal, prima Iniciar > Contactos.
•	 No ecrã principal, prima Contactos.

Esta lista de contactos mostra os nomes dos seus contactos por ordem alfabética. Ao lado de cada 
nome constante da lista de contactos encontra uma abreviatura relativa ao método de comunicação 
predefinido como, por exemplo, o número de telefone do emprego aparece assinalado com a letra 
t e o número de telefone de casa aparece assinalado com a letra r. Se a informação de contacto 
incluir o número do local de trabalho, o Smartphone predefine este número automaticamente.

Se tiver números de telefone guardados no seu cartão SIM, estas entradas serão mostradas no 
final da lista com o ícone do cartão SIM junto ao nome.
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PARA FAÇA O SEGUINTE
Criar um novo 
contacto

No ecrã principal, prima Iniciar > Contactos > Novo > Contactos do Outlook. 
Introduza a informação do novo contacto e prima Concluído.

Criar um novo 
contacto no cartão 
SIM

No ecrã principal, prima Iniciar > Contactos > Novo > Contacto SIM.
NOTA: Apenas pode armazenar um número de telefone para um contacto SIM.

Editar informação 
relativa a um 
contacto

No ecrã principal, prima Iniciar > Contactos. Seleccione o contacto cuja informação 
pretende editar e prima a tecla de confirmação. Prima Menu > Editar. Quando 
terminar as alterações, prima Concluído.

Telefonar a um 
contacto a partir da 
lista de contactos

No ecrã principal, prima Iniciar > Contactos. Seleccione o contacto ao qual pretende 
telefonar e prima a tecla Enviar. Para telefonar para um outro número para além do 
número predefinido, seleccione o contacto, utilize a tecla para cima/para baixo para 
se deslocar até ao número para o qual pretende telefonar e prima a tecla Enviar.

Enviar uma 
mensagem de texto 
a um contacto

No ecrã principal, prima Iniciar > Contactos. Seleccione o contacto ao qual deseja 
enviar uma mensagem de texto e prima a tecla de confirmação. Vá até à opção 
Enviar mensagem de texto.

Enviar uma 
mensagem MMS a 
um contacto

No ecrã principal, prima Iniciar > Contactos. Seleccione o contacto para o qual 
pretende enviar uma mensagem MMS e prima Menu > Enviar MMS.

Enviar a informação 
de um contacto para 
outro dispositivo

No ecrã principal, prima Iniciar > Contactos. Seleccione o contacto a enviar e prima 
Menu > Enviar contacto > Enviar. Seleccione o dispositivo e prima Enviar.

Localizar um 
contacto pelo nome

No ecrã principal, prima Iniciar > Contactos. Se não estiver na janela Nome, prima 
Menu > Ver por > Nome. Introduza as primeiras letras do nome do contacto ou os 
primeiros dígitos do número de telefone até o contacto pretendido aparecer.

Localizar um 
contacto pelo nome 
da empresa

No ecrã principal, prima Iniciar > Contactos. Prima Menu > Ver por > Empresa. 
Seleccione o nome da empresa onde o contacto pretendido trabalha e prima a tecla 
de confirmação para ver todos os contactos que trabalham nessa empresa.
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PARA FAÇA O SEGUINTE
Localizar um 
contacto através de 
um filtro

Na lista de contactos, prima Menu > Filtro. Seleccione a categoria que atribuiu ao 
contacto. Para voltar a visualizar todos os contactos, seleccione a opção Todos os 
contactos.

Atribuir um toque a 
um contacto

No ecrã principal, prima Iniciar > Contactos. Seleccione o contacto ao qual pretende 
atribuir um toque personalizado e prima a tecla de confirmação. Prima Menu > 
Editar e vá até á opção Personalizar toque. Utilize as teclas para a esquerda/para a 
direita para seleccionar um toque e prima Concluído.
NOTA: Apenas pode atribuir toques a contactos que constem da sua lista de 
contactos do Outlook.

Adicionar imagens a 
um contacto

No ecrã principal, prima Iniciar > Contactos. Seleccione o contacto ao qual pretende 
adicionar a imagem e prima a tecla de confirmação. Prima Menu > Editar e vá até à 
opção Imagem e prima a tecla de confirmação. Seleccione uma imagem já existente 
e prima Seleccionar ou seleccione a opção Câmara para tirar uma fotografia para 
depois a adicionar ao contacto.
NOTA: Apenas pode atribuir imagens a contactos que constem da sua lista de 
contactos do Outlook.
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8-2	 Utilização do programa Calendário
Utilize o programa Calendário para agendar compromissos, incluindo reuniões e outros eventos. 
Os compromissos para o próprio dia podem ser apresentados no ecrã principal. Pode também 
configurar o programa Calendário para o lembrar dos seus compromissos. Se estiver a usar a 
aplicação Outlook no PC, pode fazer a sincronização dos compromissos entre o telemóvel e o PC.

Para abrir o programa Calendário, execute uma das operações seguintes:

•	 No ecrã principal, prima Iniciar > Agenda > Calendário.
•	 No ecrã principal, desloque-se até ao compromisso e prima a tecla de confirmação 
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Agendar um compromisso
Para agendar um compromisso
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Agenda > 

Calendário.
2.	 Prima Menu > Novo compromisso.
3.	 Introduza a informação relativa ao 

compromisso.
	 Para agendar um evento para o dia todo, 

no campo Hora de fim seleccione a opção 
Evento para o dia todo.

4.	 Prima Concluído.

PARA FAÇA O SEGUINTE
Criar um 
compromisso 
frequente

Seleccione o compromisso e prima 
a tecla de confirmação . Prima 
Menu > Editar. Vá até á opção 
Ocorrência e seleccione as opções 
pretendidas.

Eliminar um 
compromisso

Seleccione o compromisso a 
eliminar e depois prima Menu > 
Eliminar > Compromisso.

Enviar um 
compromisso

Seleccione o compromisso 
a enviar e prima a tecla de 
confirmação. Prima Menu > Enviar 
compromisso.
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Visualizar um compromisso
Para visualizar um compromisso
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Agenda > Calendário.

2.	 Seleccione o compromisso e prima a tecla de confirmação 
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PARA FAÇA O SEGUINTE
Ver a agenda 
para o dia de 
hoje

Em qualquer uma das janelas do 
programa Calendário, prima Menu > Ir 
para o dia de hoje.

Ver a agenda 
para uma data 
específica

Em qualquer uma das janelas do 
programa Calendário, prima Menu > Ir 
para data. Introduza a data que quer 
ver e prima Concluído.

Mostrar os 
números das 
semanas

Em qualquer uma das janelas do 
programa Calendário, prima Menu 
> Ferramentas > Opções. Vá até á 
janela Month Mês e seleccione a opção 
Mostrar números das semanas.

Alterar a 
apresentação 
da semana de 
trabalho

Em qualquer uma das janelas do 
programa Calendário, prima Menu 
> Ferramentas > Opções e faça o 
seguinte:
•	 Para especificar o primeiro dia 

da semana, em Primeiro dia da 
semana seleccione Domingo ou 
Segunda-feira.

•���������������������������������������       	 Para especificar o número de dias que 
quer que apareçam numa semana, na 
janela Semana seleccione Semana 
de 5 dias, Semana de 6 dias ou 
Semana de 7 dias.

Visualizar a agenda
Pode visualizar a sua agenda no calendário 
de três formas diferentes: através das janelas 
Semana, Mês, e Agenda Agenda.

Para ver a sua agenda
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Agenda > 

Calendário.
2.	 Prima Menu e seleccione a janela 

pretendida.
	 •	 Semana
	 •	 Mês
	 •	 Agenda
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8-3	 Utilização do programa Tarefas
UUtilize o programa Tarefas para manter um registo das tarefas que tem de executar. 

A lista Tasks 
A lista de tarefas é a sua lista de tarefas “a fazer”. Ao criar ou editar tarefas com a aplicação Outlook 
no seu PC e ao sincronizar estas tarefas com o seu telemóvel, informação adicional como, por 
exemplo, a data de execução, a prioridade e a categoria pode também ser apresentada. Uma tarefa 
assinalada como sendo de alta prioridade é precedida de um ponto de exclamação enquanto que 
uma tarefa de baixa prioridade aparece assinalada com uma seta a apontar para baixo. As tarefas 
cuja data já passou são apresentadas a vermelho realçado.

NOTA	 Pode sincronizar informação no seu telemóvel com o PC para manter a sua 
lista de tarefas actualizada em ambos os dispositivos.

PARA FAÇA O SEGUINTE
Criar uma tarefa No ecrã principal, prima Iniciar > Agenda > Tarefas. Vá até á caixa 

Introduzir nova tarefa aqui existente no topo do ecrã e introduza o 
nome da tarefa. Depois, prima a tecla de confirmação.

Assinalar uma tarefa como 
concluída

No ecrã principal, prima Iniciar > Agenda > Tarefas. Vá até à tarefa 
que pretende assinalar como concluída e prima Concluída.

Eliminar uma tarefa No ecrã principal, prima Iniciar > Agenda > Tarefas. Vá até à tarefa 
que pretende eliminar, depois prima Menu > Eliminar tarefa. Prima 
Sim para confirmar.

Alterar o estado de uma tarefa 
concluída para não concluída

No ecrã principal, prima Iniciar > Agenda > Tarefas. Vá até à tarefa 
concluída e prima Activar para mudar o estado da mesma para não 
concluída.

Localizar uma tarefa No ecrã principal, prima Iniciar > Agenda > Tarefas. Prima Menu > 
Ordenar por e seleccione a opção pretendida ou prima Menu > Filtro 
e seleccione uma categoria.
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8-4	�����������������������������������      Utilização do programa Notas de voz
O Notas de voz pode ser utilizado para criar e reproduzir ficheiros de voz de curta duração e 
lembretes falados. Os ficheiros gravados são incluídos na lista Todas as notas e são nomeados de 
forma consecutiva como, por exemplo, Recording 1, Recording 2, etc.

PARA FAÇA O SEGUINTE
Criar uma mensagem de voz No ecrã principal, prima Iniciar > Agenda > Notas de voz. O ecrã 

Todas as notas é mostrado. Coloque o microfone do telemóvel junto 
à boca. Prima Gravar para começar a gravar a sua nota de voz. 
Um contador mostra o número de segundos decorridos durante a 
gravação. Prima Parar para parar a gravação.

Reproduzir, mudar o nome ou 
eliminar uma nota de voz

No ecrã Todas as notas, seleccione a nota de voz pretendida e prima 
Menu > Reproduzir, Menu > Mudar o nome ou Menu > Eliminar.

Definir uma nota de voz como toque No ecrã Todas as notas, seleccione a nota de voz a utilizar como 
toque e prima Menu > Definir como toque. Prima OK para confirmar.
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9-1	 Utilização da câmara
O Smartphone inclui uma câmara CMOS dupla de 2.0 megapíxeis com flash para que possa muito 
facilmente tirar fotografias e gravar clips de vídeo com áudio e partilhá-los com familiares e amigos.

Tirar fotos

Para tirar uma foto
1.	 Escolha um dos procedimentos seguintes:
	 •	 No ecrã principal, prima Iniciar > Multimédia > Câmara.
	 •	 Prima a tecla da função de câmara no lado direito do telemóvel.

NOTA	 Se a câmara se encontrar no modo de vídeo, prima a tecla para a esquerda 
para mudar para o modo de câmara.

2.	 Prima a tecla de confirmação ou a tecla da função de câmara para tirar a fotografia. 	
A fotografia tirada é automaticamente guardada em formato JPEG no local especificado

Capítulo	9	 Multimédia
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PARA FAÇA O SEGUINTE

Alterar o factor de zoom No modo de câmara, prima Menu > Zoom e seleccione um factor de 
zoom ou prima a tecla para cima/para baixo.

Alterar o brilho No modo de câmara, prima Menu > Avançadas > Ajuste da cor > 
Brilho. Prima a tecla para a esquerda ou para a direita para ajustar o 
brilho conforme desejar. O valor predefinido para o brilho é 3.

Ligar o flash No modo de câmara, prima Menu > Modo do flash > Activar.
Especificar a extensão do ficheiro, o 
nome do ficheiro, o prefixo a usar, a 
impressão da data e da hora, o som 
do obturador e o intervalo de captura

No modo de câmara, prima Menu > Avançadas > Câmara. Para ver 
as opções existentes na lista pendente do item escolhido, seleccione 
um item e prima a tecla de confirmação.

Tirar uma série de fotografias (4 ou 
9 fotos contínuas)

No modo de câmara, prima Menu > Captura contínua.

Definir o temporizador (atraso de 
5-10 segundos)

No modo de câmara, prima Menu > Temporizador.

Tirar uma foto de grande plano 
(mudar para o modo macro)

No modo de câmara, prima Menu > Modo macro > Activar para 
mudar para o modo macro.

Definir o tamanho da imagem a usar 
para envio por correio electrónico

No modo de câmara, prima Menu > Tamanho da imagem. 	
Seleccione o tamanho pretendido.

Alterar o prefixo do nome do ficheiro 
para as imagens capturadas

No modo de câmara, prima Menu > Avançadas > Câmara. 	
Em Prefixo do nome de ficheiro, introduza o prefixo pretendido.

Guardar as imagens No modo de câmara, prima Menu > Guardar para. Pode guardar as 
imagens no telemóvel ou no cartão de memória. Certifique-se de que 
introduziu um cartão de memória microSD antes de tentar guardar as 
imagens no cartão.
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Gravação de um clip de vídeo
Para gravar um clip de vídeo
1.	 Escolha um dos procedimentos seguintes:
	 •	 No ecrã principal, prima Iniciar > Multimédia > Câmara.
	 •	 Prima a tecla da função de câmara no lado direito do telemóvel.
2.	 Prima Menu > Alterar modo > Modo de vídeo e de seguida prima Concluído > Sair. Pode 

também premir a tecla para a direita para mudar de modo.
3.	 Prima a tecla de confirmação 
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 ou a tecla da função de câmara para iniciar a gravação. O 
indicador de gravação passa de verde para vermelho quando o telemóvel começa a gravar.

4.	 Prima a tecla de confirmação 
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, a tecla da função de câmara ou escolha Parar para parar a 
gravação.

PARA FAÇA O SEGUINTE
Incluir áudio ao gravar clips 
de vídeo

No modo de vídeo, prima Menu > Avançadas > Vídeo.

Definir um tamanho para os 
clips de vídeo aquando da 
gravação dos mesmos

No modo de vídeo, prima Menu > Tamanho do vídeo. Seleccione o tamanho 
pretendido.

Alterar o factor de zoom No modo de vídeo, prima Menu > Zoom. Prima a tecla para cima/para baixo 
para seleccionar o factor de zoom pretendido.

Definir os efeitos a aplicar 
ao clip de vídeo

No modo de vídeo, prima Menu > Efeitos. Seleccione o efeito pretendido

Ligar o flash No modo de vídeo, prima Menu > Modo do flash > Activar.
Gravar um clip de vídeo em 
grande plano

No modo de vídeo, prima Menu > Modo macro > Activar para mudar para o 
modo macro. 

Guardar os clips de vídeo No modo de vídeo, prima Menu > Guardar para. Pode guardar os clips de vídeo 
no telemóvel ou no cartão de memória. Certifique-se de que introduziu um cartão 
de memória microSD antes de tentar guardar os clips de vídeo no cartão.
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9-2	 Trabalhar com imagens e clips de vídeo
Utilização do programa Imagens e vídeos
O programa Imagens e vídeos permite-lhe trabalhar com as imagens e os clips de vídeo armazenados 
no seu Smartphone. Após a captura das imagens e dos clips de vídeo, pode organizá-los, editá-los e 
enviá-los utilizando um programa de envio de mensagens.

Para abrir o programa Imagens e vídeos, execute uma das operações seguintes:

•	 Prima Iniciar > Multimédia > Imagens e vídeos.
•	 Press Camera button, then press Thumbnails.

PARA FAÇA O SEGUINTE

V�������������  er uma imagem Seleccione a imagem que quer ver e prima Ver.
Reproduzir um clip de vídeo Seleccione o clip de vídeo, mostrado sob a forma de um ícone do 

Windows Media Player Mobile, que quer ver e prima Reproduzir.
Eliminar uma imagem ou um clip 
de vídeo

Seleccione a imagem ou o clip de vídeo que pretende eliminar e prima 
Menu > Eliminar.

Ver as suas imagens sob a 
forma de uma apresentação de 
diapositivos

Prima Menu > Reproduzir apresentação de diapositivos.

Definir uma imagem como ecrã 
principal

Seleccione a imagem que pretende usar como ecrã principal e prima Ver 
> Menu > Utilizar como ecrã principal. Ajuste a transparência e prima 
Concluir.
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PARA FAÇA O SEGUINTE

Edi��������������  tar uma imagem Seleccione a imagem que quer editar e prima Ver. Menu > Editar e faça 
o seguinte:
•	 Para rodar a imagem em 90 graus, prima Menu > Rodar.
•	 Para cortar a imagem, prima Menu > Cortar. Utilize as teclas de 

navegação para posicionar o primeiro canto da área de corte e 
prima Seguinte. Posicione o segundo canto e prima Concluir. Para 
começar tudo de novo, prima Anterior.

•	 Para reajustar automaticamente o brilho e o contraste da imagem, 
prima Menu > Corrigir automaticamente.

Prima Menu > Guardar como para guardar a imagem editada com um 
nome diferente.

E�������������������������������      nviar uma imagem ou um clip de 
vídeo por correio electrónico
(tem de ter já tudo preparado 
para poder enviar e receber 
mensagens – consulte a secção 
7-2 Criação de contas)

Seleccione a imagem ou o clip de vídeo que pretende enviar e prima 
Menu > Enviar. 
Seleccione a conta de correio electrónico para a qual pretende enviar o 
ficheiro de imagem/de vídeo e prima Seleccionar. Uma nova mensagem 
de correio electrónico é criada com um ficheiro anexado. Introduza 
o endereço de correio electrónico do destinatário, o assunto e a 
mensagem e prima Enviar. 

Enviar uma imagem ou clip de 
vídeo por MMS

Seleccione a imagem ou o clip de vídeo que pretende enviar e prima 
Menu > Enviar. Seleccione a opção MMS e prima Seleccionar. Uma nova 
mensagem MMS é criada com um ficheiro anexado. Introduza o número 
de telemóvel do destinatário e o assunto. Vá até à opção Inserir áudio 
(disponível apenas para as imagens), prima a tecla de confirmação 
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, 
e seleccione um clip de áudio para anexar. Vá até à opção Inserir texto, 
introduza a mensagem e prima Enviar.

Imprimir uma imagem numa 
impressora activada para Bluetooth

Seleccione a imagem que quer imprimir e prima Menu > Imprimir por 
Bluetooth.
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PARA FAÇA O SEGUINTE

Enviar uma imagem ou um clip 
de vídeo

Seleccione a imagem ou o clip de vídeo que quer enviar e prima Menu > 
Enviar imagem…. Seleccione o dispositivo para o qual pretende enviar 
e prima Enviar.

Guardar num local diferente Copie e cole o ficheiro na pasta/no local pretendido.
Definir se as imagens são 
rodadas no sentido dos ponteiros 
do relógio ou em sentido contrário

Prima Menu > Opções > Gerais. Seleccione a segunda caixa de 
deslocação e utilize a tecla para a esquerda/para a direita para 
seleccionar a opção Direita (sentido dos ponteiros do relógio) ou 
Esquerda (sentido contrário ao dos ponteiros do relógio).

Definir uma protecção de ecrã 
para o telemóvel quando este 
está ligado ao PC por mais de 
dois minutos

Prima Menu > Opções > Apresentação de diapositivos. Seleccione 
a segunda caixa de deslocação e utilize a tecla para a esquerda/para a 
direita para seleccionar a opção Retrato ou Paisagem.
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9-3	 Ouvir música e ver clips de vídeo
Utilize a aplicação Microsoft® Windows Media™ Player Mobile for Smartphone para reproduzir os ficheiros 
de áudio e de vídeo digital armazenados no telemóvel ou na web. Pode ouvir os ficheiros multimédia 
através do altifalante existente na parte de trás do Smartphone ou utilizando auriculares estéreo.

A aplicação Windows Media Player Mobile reproduz os seguintes tipos de ficheiros:

•	 Windows Media Audio (WMA)
•	 Windows Media Video (WMV)
•	 Motion Picture Experts Group-2 Audio Layer-3 (MP3)
•	 Vídeo de terceira geração H.263 (3GP)
Utilize o Microsoft Windows Media Player Mobile no PC para copiar ficheiros de áudio e de vídeo 
digital para o telemóvel.

Ecrãs do Windows Media Player
O ecrã Reproduzir
Ecrã predefinido que apresenta os comandos de reprodução (como, por exemplo, Reproduzir, 
Pausa, Seguinte, Anterior e Volume) e a janela de vídeo. O aspecto deste ecrã pode ser alterado 
escolhendo uma máscara diferente.

O ecrã Em reprodução
Este ecrã mostra a lista pessoal que está a ser reproduzida na altura. Esta lista pessoal especial 
apresenta informação sobre o ficheiro a ser reproduzido bem como sobre quaisquer ficheiros que 
estejam a aguardar reprodução.
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O ecrã Biblioteca
Este ecrã permite-lhe localizar rapidamente os seus ficheiros de áudio, de vídeo e as suas listas 
pessoais. Este ecrã inclui as seguintes categorias: A minha música, Os meus videos, Os meus 
programas de TV, As minhas listas pessoais.

Reprodução de ficheiros multimédia

Para reproduzir um ficheiro multimédia
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Multimédia > Windows Media.
2.	 Prima Menu > Biblioteca.
3.	 Escolha um dos procedimentos seguintes:
	 •	 Para reproduzir um ficheiro a partir da biblioteca, seleccione a biblioteca que quer utilizar na 

lista Biblioteca e prima a tecla de confirmação 
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.
	 •	 Para reproduzir um ficheiro que não consta da biblioteca, prima Menu > Abrir ficheiro.
	 •	 Para reproduzir um ficheiro da web, prima Menu > Abrir URL. Em URL, introduza o 

endereço web ou seleccione um site que tenha visitado anteriormente na opção Histórico.
4.	 Seleccione o ficheiro que pretende reproduzir e prima Reproduzir.
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Opções do ecrã Reproduzir
Quando a reprodução de um ficheiro de áudio ou de vídeo está em curso, o menu apresenta as 
seguintes opções.

OPÇÃO DESCRIÇÃO
Biblioteca Mostra o ecrã Biblioteca para que possa escolher o ficheiro que quer reproduzir.
Reproduzir/Pausa Para reproduzir ou fazer uma pausa no ficheiro actual.
Parar Pára a reprodução. Se a reprodução for novamente iniciada, tal é feito a partir do 

início do ficheiro actual.
Aleatoriamente/Repetir Seleccione a opção Aleatoriamente para reproduzir os ficheiros na lista Em 

reprodução de forma aleatória e seleccione a opção Repetir para reproduzir 
repetidamente estes mesmos ficheiros.

Ecrã inteiro Quando um clip de vídeo é reproduzido, este é reproduzido em ecrã inteiro.
Opções Aqui pode ajustar várias opções do Media Player relacionadas com a reprodução, 

os ficheiros de vídeo, a rede, a biblioteca, as máscaras e a atribuição de botões 
físicos.

Propriedades Mostra informação acerca do ficheiro a ser reproduzido.
Acerca do Mostra informação acerca do Windows Media Player.
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Comandos da operação de reprodução

Em reprodução
Prima para aceder a 
informação sobre o 
ficheiro a ser reproduzido

Menu
Prima para aceder às 
opções de reprodução
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Comandos no teclado Teclas de navegação
Reproduzir/Pausa
Prima para reproduzir/
fazer uma pausa no 
ficheiro actual

Volume
Utilize as teclas 
para cima/para 
baixo para ajustar 
o volume

Anterior/Seguinte
Prima a tecla de função 
esquerda para voltar ao 
ficheiro anterior. Prima a 
tecla de função direita para 
ir para o ficheiro seguinte
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9-4	 Utilização da especificação Java (MIDlet Manager)
O seu telemóvel suporta a especificação Java 2 Edition, J2ME. O Java MIDlet Manager permite-
lhe transferir aplicações Java como, por exemplo, jogos e utilitários que foram especificamente 
concebidos para telemóveis e instalá-los e geri-los facilmente.

Para instalar, executar e gerir programas MIDlet (MIDlets) no telemóvel, tem de transferir primeiro 
os MIDlets directamente para o dispositivo

Instalação dos MIDlets Java directamente a partir da Internet
Para instalar os MIDlets Java directamente a partir da Internet
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Ferramentas > Java. O ecrã Java aparece.
2.	 Prima Menu > Instalar > Internet para abrir o Internet Explorer.
3.	 Procure o MIDlet/MIDlet suite enquanto estiver ligado à Internet.
4.	 Seleccione o MIDlet/MIDlet suite que pretende transferir.
5.	 Prima Sim para iniciar a instalação do MIDlet/MIDlet suite.
6.	 Prima Concluído para confirmar.

I�����������������������������������������       nstalação dos MIDlets Java a partir do PC
Pode instalar os MIDlets/MIDlet suites no telemóvel a partir do PC e através da utilização do 
cabo de sincronização USB ou da função Bluetooth. Os MIDlets copiados para o telemóvel por 
infravermelhos, através da função Bluetooth, ou através de anexos de correio electrónico são 
automaticamente guardados na pasta Os meus documentos. 
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Para instalar os MIDlets Java a partir do PC
1.	 Transfira para o PC os jogos e os utilitários que pretende instalar no Smartphone.
2.	 Abra o ActiveSync no PC e clique em Explorar.
3.	 Vá até à pasta O meu dispositivo/Os meus documentos ou O meu dispositivo/Cartão de 

memória existente no seu Smartphone e cole os ficheiros.
4.	 No ecrã principal do telemóvel, prima Iniciar > Ferramentas > Java. O ecrã Esmertec Java é 

apresentado.
5.	 Prima Menu > Instalar > Local. É apresentada uma lista de todos os MIDlets/MIDlet suites 

disponíveis.
6.	 Seleccione o MIDlet/MIDlet suite que pretende instalar e prima Instalar.
7.	 Prima Sim para instalar.
8.	 Prima Concluído para confirmar.

Execução de MIDlets Java
Para executar MIDlets Java
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Ferramentas > Java. O telemóvel apresenta a lista de MIDlets.

2.	 Seleccione um MIDlet e prima a tecla de confirmação 
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PARA FAÇA O SEGUINTE
Desinstalar um MIDlet No ecrã principal da especificação Java, seleccione o MIDlet a desinstalar 

e prima Menu > Desinstalar.
Actualizar um MIDlet No ecrã principal da especificação Java, seleccione o MIDlet a actualizar e 

prima Menu > Actualizar.
Alterar o nome de um MIDlet No ecrã principal da especificação Java, seleccione o MIDlet a renomear e 

prima Menu > Editar.
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10-1	Utilização Comando de voz
O Comando de voz permite-lhe utilizar comandos de voz para fazer chamadas e para abrir aplicações 
no Smartphone. Permite-lhe também personalizar comandos e treinar a introdução de números falados.

Para abrir o Comando de voz, execute uma das operações seguintes:

•	 Prima Iniciar > Ferramentas > Comando de voz.
• 	 Prima demoradamente o botão de aumento do volume.

NOTA 	 Para um eficaz reconhecimento dos comandos de voz, crie etiquetas 
de voz para os contactos ou para as aplicações que tem guardados no 
seu Smartphone. Consulte a secção 10-2 Utilização das definições de 
vocabulário para obter mais informações sobre a criação de etiquetas de voz.

Funções
O Comando de voz inclui várias funções como, por exemplo, realização de chamadas pelo nome, 
apresentação de contactos, marcação de números/remarcação/devolver chamadas entre outras.

Capítulo	 10	 O programa Comando de voz
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Marcação por voz
Utilize esta função para telefonar para o número de casa, do trabalho ou de telemóvel de uma pessoa.

Utilização: Telefonar <Contacto> em <casa/trabalho/telemóvel>
Exemplo 1: Telefonar para o número de casa de uma pessoa.

1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando.
2.	 Tem lugar o seguinte diálogo:
	 	 Sistema: “Diga o comando”
	 	 Utilizador: “Telefonar para Zé Ninguém em casa”
	 	 Sistema: “Telefonar para Zé Ninguém em casa. Correcto?”
	 	 Utilizador: “Sim”
	 	 Sistema: “A marcar”, telefonar para a casa de Zé Ninguém.
Exemplo 2: Telefonar para um pessoa que apenas tem um número de contacto como, por 
exemplo, o número do local de trabalho.

1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando.
2.	 Tem lugar o seguinte diálogo:
		  Sistema: “Telefonar para Zé Ninguém”
	 	 Utilizador: “Telefonar para Zé Ninguém”
	 	 Sistema: �“Telefonar para Zé Ninguém no trabalho. Correcto?” <O sistema detectou que 

apenas dispõe do número do local de trabalho de Zé Ninguém>
	 	 Utilizador: “Sim”
	 	 Sistema: “A marcar”, telefonar para o local de trabalho de Zé Ninguém
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Exemplo 3: Telefonar para uma pessoa com vários números de contacto.

1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando.
2.	 Tem lugar o seguinte diálogo:
		  Sistema: “Diga o comando”
	 	 Utilizador: “Telefonar para Zé Ninguém” 

NOTA	 O sistema apresenta todos os números de contacto de Zé Ninguém.

	 	 Sistema: “Telefonar para Zé Ninguém em casa, no trabalho, no telemóvel ou cancelar?”
	 	 Utilizador: “Em casa”
	 	 Sistema: “A marcar”, telefonar para a casa de Zé Ninguém.
Exemplo 4: Telefonar para uma pessoa cujo nome é pronunciado de forma igual ao de uma 
terceira pessoa. Por exemplo: Bryan Lee e Brian Li.

1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando.
2.	 Tem lugar o seguinte diálogo:
		  Sistema: “Diga o comando”
	 	 Utilizador: “Telefonar para Bryan Lee”
	 	 Sistema: “Existe mais do que um Bryan Lee. Seleccione”

NOTA 	 O sistema mostra todas as pessoas cujos nomes são pronunciados da mesma 
forma. Pode fazer um duplo clique sobre o nome da pessoa à qual pretende 
telefonar. Se esta pessoa tiver mais do que un número de telefone para contacto, 
o sistema mostra todos os números e pergunta-lhe qual o que pretende marcar.
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	 	 Sistema: “Telefonar para casa, trabalho, telemóvel ou cancelar?”
	 	 Utilizador: Seleccione o número de telemóvel na lista.
	 	 Sistema: “A marcar”, marcar número de telemóvel de Bryan Lee

NOTAS	 Se um contacto tiver apenas um número de telefone, o sistema irá 
automaticamente seleccionar esse númeror.	
Quando o sistema mostra todos os números de telefone de uma pessoa, 	
pode seleccionar e fazer um duplo clique sobre o número que pretende usar. 
O sistema irá marcar este número automaticamente.

Apresentação de contactos
Utilize esta função para ver a informação de um contacto.

Utilização: Mostrar > Contacto [em casa/no trabalho/telemóvel]
Exemplo 1: Mostrar informação relativa a um contacto.

1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando.
2.	 Tem lugar o seguinte diálogo:
		  Sistema: “Diga o comando”
	 	 Utilizador: “Mostrar Zé Ninguém”
	 	 Sistema: “Zé Ninguém”! 

NOTA	 O sistema apresenta a informação relativa ao contacto Zé Ninguém.
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Exemplo 2: Pedir informação específica.

1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando.
2.	 Tem lugar o seguinte diálogo:
		  Sistema: “Diga o comando”
	 	 Utilizador: “Mostrar Zé Ninguém no trabalho”
	 	 Sistema: “Zé Ninguém no trabalho, 0229109088” 

NOTA	 O sistema apresenta a informação relativa ao contacto Zé Ninguém.

Exemplo 3: O contacto não tem um número de telefone.

1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando.
2.	 Tem lugar o seguinte diálogo:
		  Sistema: “Diga o comando”
		  Utilizador: “Mostrar Zé Ninguém em casa”
	 	 Sistema: “Zé Ninguém não tem número de telefone de casa” 

NOTA	 O sistema apresenta também a informação pessoal relativa ao contacto Zé Ninguém.

Exemplo 4: O nome da pessoa é pronunciado de forma igual ao de outra pessoa ou pessoas. 
Por exemplo: Bryan Lee e Brian Li.

1.	 Abra o Voice Commander Comando de voz e diga o comando.
2.	 Tem lugar o seguinte diálogo:
	 	 Sistema: “Diga o comando”
		  Utilizador: “Mostrar Bryan Lee no trabalho”
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	 Sistema: “Existe mais do que um Bryan Lee. Seleccione”

NOTAS	 O sistema mostra todas as pessoas cujos nomes são pronunciados da mesma 
forma que o nome da pessoa que pretende contactar. Pode fazer um duplo 
clique sobre o nome da pessoa pretendida.	
Se a pessoa não tiver o número de telefone pretendido para contacto como, 
por exemplo, número de casa, o sistema diz: “<Contacto> não tem telefone 
de casa”; no entanto, o sistema continuará a mostrar a outra informação de 
contacto para a pessoa em questão.

Marcação de números/remarcação/devolver chamadas
Utilize esta função para dizer directamente o número de telefone para o qual pretende ligar.

Utilização: Marcação de números
1.	 1.	Abra o Comando de voz e diga o comando. Tem lugar o seguinte diálogo:
	 	 Sistema: “Diga o comando”
		  Utilizador: “Marcar número”
	 	 Sistema: “Que número?”
	 	 Utilizador: “0229109088”
	 	 Sistema: “0229109088. Confirmar, cancelar, remarcar?”

NOTAS	 Se disser “Confirmar”, o sistema irá marcar o número automaticamente. Se 
disser “Cancelar”, o sistema irá voltar ao ecrã principal Comando de voz e 
pede-lhe que diga novamente um comando. Se disser “Remarcar”, o sistema 
irá pedir-lhe outro número.	
Para melhorar a precisão desta capacidade, utilize um modelo para treino. 
Consulte a secção 10-3 Utilização Modelo de treino para mais informações.
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Utilização: Remarcar
Utilize este comando para remarcar o último número que consta do histórico de chamadas.

1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando.
2.	 Tem lugar o seguinte diálogo:
	 	 Sistema: “Diga o comando”
		  Utilizador: “Remarcar”
	 	 Sistema: “Telefonar para Zé Ninguém em casa. Correcto?”
	 	 Utilizador: “Sim”
	 	 Sistema: “A marcar”

Utilização: Devolver chamada
Utilize este comando para marcar o número de telefone da última chamada que recebeu e que 
consta do histórico de chamadas.

1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando.
2.	 Tem lugar o seguinte diálogo:
	 	 Sistema: “Diga o comando”
	 	 Utilizador: “Devolver chamada”
	 	 Sistema: “Telefonar para Bryan Lee em casa. Correcto?”
	 	 Utilizador: “Sim”
	 	 Sistema: “A marcar”
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Iniciar uma aplicação através de comandos de voz
Utilize esta função para abrir rapidamente aplicações no Smartphone.

Utilização: Iniciar <Aplicação>
1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando.
2.	 Tem lugar o seguinte diálogo:
	 	 Sistema: “Diga o comando”
	 	 Utilizador: “Iniciar Calendário”
	 	 Sistema: “Calendário”

NOTA	 O sistema irá abrir a aplicação Calendário.

Compromissos para hoje/amanhã/esta semana
Utilize esta função para ver os seus compromissos na aplicação Calendário.

Utilização: Compromissos para hoje/amanhã/esta semana
Exemplo: Existem três compromissos para hoje.
1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando. Tem lugar o seguinte diálogo:
	 	 Sistema: “Diga o comando”
	 	 Utilizador: “Compromissos para hoje”
	 	 Sistema: �“Existem 3 compromissos” (O sistema irá reproduzir a informação relativa a cada 

compromisso)

NOTA	 Prima demoradamente a tecla de aumento do volume para parar a operação 
de reprodução em curso e voltar ao ecrã principal Comando de voz.
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Correio electrónico/SMS/que horas são?
Utilize esta função para ver as suas mensagens de correio electrónico e SMS não lidas e para 
saber as horas.

Utilização: Ler mensagens de correio electrónico / SMS
Utilize este comando para ler as suas mensagens de correio electrónico e SMS.

Exemplo: Existem três mensagens de correio electrónico por ler.

1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando. Tem lugar o seguinte diálogo:
	 	 Sistema: “Diga o comando”
	 	 Utilizador: “Ler correio electrónico”
	 	 Sistema: “Existem 3 mensagens” (O sistema irá reproduzir todas as mensagens)

NOTA	 Prima demoradamente a tecla de aumento do volume para parar a operação 
de reprodução em curso e voltar ao ecrã principal Comando de voz.

Utilização: Que horas são?
Utilize este comando para saber a hora actual

1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando. Tem lugar o seguinte diálogo:
	 	 Sistema: “Diga o comando”
	 	 Utilizador: “Que horas são?” (O sistema diz-lhe as horas).
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Modo de reunião
Utilize esta função para desactivar o toque do telemóvel.

1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando. Tem lugar o seguinte diálogo:
	 	 Sistema: “Diga o comando”
	 	 Utilizador: “Modo de reunião” 

NOTA	 O sistema irá desactivar o toque do telemóvel.

Histórico de chamadas
Utilize esta função para ver o histórico de chamadas.

Utilização: Histórico de chamadas
1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando. Tem lugar o seguinte diálogo:
	 	 Sistema: “Diga o comando”
	 	 Utilizador: “Histórico de chamadas”

NOTA	 O sistema irá mostrar o histórico de chamadas.

Reproduzir música
Utilize esta função para reproduzir ficheiros de música que constem da sua lista pessoal.

NOTA	 O sistema suporta os seguintes formatos de ficheiros: .mp3 e .wma.
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Utilização: Reproduzir <nome do ficheiro de música>
Exemplo 1: Quer escolher um ficheiro de música para reprodução.

1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando. Tem lugar o seguinte diálogo:
	 	 Sistema: “Diga o comando”
	 	 Utilizador: “Reproduzir The Moment”
	 	 Sistema: “The Moment”

NOTA	 O ecrã passa para o modo de reprodução e o ficheiro de música escolhido é 
reproduzido.

Exemplo 2: Quer escolher todos os ficheiro de música para reprodução.
1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando. Tem lugar o seguinte diálogo:
	 	 Sistema: “Diga o comando”
	 	 Utilizador: “Reproduzir música”
	 	 Sistema: “Reproduzir música”

NOTA	 O ecrã passa para o modo de reprodução e todos os ficheiros de música são 
reproduzidos.

Exemplo 3: Quer saltar uma canção durante a reprodução.

1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando. Tem lugar o seguinte diálogo:
	 	 Sistema: “Diga o comando”
	 	 Utilizador: �Pode dizer “Anterior” para reproduzir o ficheiro anterior ou “Seguinte” para 

reproduzir o ficheiro seguinte.
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Exemplo 4: Quer fazer uma pausa ou retomar a reprodução.

1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando. Tem lugar o seguinte diálogo:
	 	 Sistema: “Diga o comando”
	 	 Utilizador: �Pode dizer “Pausa” para fazer uma pausa na reprodução ou “Retomar” para 

retomar a reprodução.

O que posso dizer?
Utilize esta função se estiver com dificuldades em utilizar o Comando de voz. Pode usar esta 
função para ver os comandos de voz disponíveis no telemóvel

Utilização: O que posso dizer?
1.	 Abra o Comando de voz e diga o comando. Tem lugar o seguinte diálogo:
	 	 Sistema: “Diga o comando”
	 	 Utilizador: “O que posso dizer?”

NOTAS	 O sistema mostra todos os comandos de voz disponíveis.	
Pode também procurar comandos de voz disponíveis em Menu > Ajuda no 
ecrã principal Comando de voz. 
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Adeus
Utilize esta função para sair Comando de voz.

Utilização: Adeus
1.	 1.	Abra o Comando de voz e diga o comando. Tem lugar o seguinte diálogo:
	 	 Sistema: “Diga o comando”
	 	 Utilizador: “Adeus”
	 	 Sistema: “Adeus”

10-2	Utilização das definições de vocabulário
As definições de vocabulário permitem-lhe criar etiquetas de voz para as entradas que constam da 
sua lista de contactos ou das aplicações que tem instaladas no Smartphone. A criação de etiquetas 
de voz facilita o reconhecimento dos comandos de voz por parte do dispositivo.

Para utilizar as definições de vocabulário
1.	 Prima Iniciar > Ferramentas > Definições de vocabulário.
2.	 Prima Menu e seleccione o item para o qual pretende criar a etiqueta de voz. É mostrada 

uma lista de opções disponíveis para o item que escolheu. Por exemplo, se escolher Menu > 
Contactos, a sua lista de contactos é mostrada.

3.	 Nesta lista, escolha os dados para os quais pretende criar uma etiqueta de voz.
4.	 Prima Menu > Etiqueta de voz para iniciar a gravação. Por exemplo, quando estiver a criar 

uma etiqueta de voz para um contacto diga claramente o nome do mesmo.
5.	 Prima OK quando estiver satisfeito com a qualidade da gravação. Caso contrário, prima 

Cancelar.
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Sensibilidade à voz
O Smartphone permite-lhe definir o nível de sensibilidade de voz. Ao dizer um comando, o 
Smartphone compara o comando que acabou de dizer com as etiquetas de voz tendo por base os 
seguintes níveis de sensibilidade: Normal, Preciso e Sensível.
• Quando definido para Normal, o Smartphone grava as etiquetas de voz sem qualquer ruído de fundo.
• Quando definido para Preciso, o Smartphone grava as etiquetas de voz sem introduzir quaisquer alterações.
• Quando definido para Sensível, o Smartphone grava as etiquetas de voz incluindo o ruído de fundo.

Para definir um nível de sensibilidade
1.	 Prima Iniciar > Ferramentas > Definições de vocabulário.
2.	 Prima Menu e seleccione o item para o qual pretende criar a etiqueta de voz. É mostrada uma 

lista de opções disponíveis para o item que escolheu.
3.	 Prima Menu > Definições avançadas. Escolha o nível de sensibilidade pretendido. 
4.	 Prima OK quando terminar.

10-3	Utilização Modelo de treino
O Modelo de treino permite-lhe gravar um modelo de treino para um mais fácil reconhecimento dos 
comandos falados.

Para utilizar o Modelo de treino
1.	 Prima Iniciar > Ferramentas > Modelo de treino.
2.	 Prima Gravar e diga os números mostrados no ecrã.
3.	 Após feita a gravação, o ecrã apresenta a mensagem “IIsto está correcto? ”. Prima Sim para 

confirmar.
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11-1	WorldCard Mobile
A aplicação WorldCard Mobile é uma ferramenta para reconhecimento de caracteres que digitaliza 
e identifica o texto impresso num cartão de visita e que categoriza automaticamente a informação 
enviando-a para a lista Contactos. Utilizando um ficheiro de imagem de um cartão de visita, o WorldCard 
Mobile analisa os vários detalhes do cartão e converte-os em texto editável na sua lista Contactos.

Utilização do WorldCard Mobile
Para criar um ficheiro de imagem de um cartão de visita
1.	 Prima Iniciar > Agenda > WorldCard Mobile. O ecrã do WorldCard Mobile é apresentado.
2.	 Prima Capturar para fotografar o cartão de visita que pretende processar. 
3.	 Prima 
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 para guardar.
4.	 No ecrã Vista BCR, escolha a opção Reconhecer.

Capítulo	 11	 Outras capacidades
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11-2	Gestor de tarefas
O Gestor de tarefas mostra as aplicações disponíveis no Smartphone e permite-lhe ver, fechar, 
activar ou fechar todas as aplicações bem como fornecer informação acerca dos recursos de uma 
aplicação.

Para abrir o Gestor de tarefas
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Ferramentas > Gestor de tarefas.
2.	 Seleccione a aplicação pretendida e prima Menu. No menu, escolha o que quer fazer com a 

aplicação.

11-3	As aplicações ClearVue Office
O seu Smartphone inclui uma série de aplicações ClearVue Office pré-instaladas para visualização 
de documentos, folhas de cálculo, apresentações e ficheiros .pdf.

ÍCONE DESCRIÇÃO

O Word Viewer abre um ficheiro Word.

O PDF Viewer abre um ficheiro PDF.

O PPT Viewer abre uma apresentação em Powerpoint

O Excel Viewer abre uma folha de cálculo Excel.
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Word Viewer
Este programa permite-lhe ver documentos criados no Microsoft Word 97, 2000, 2002 (XP) e 2003. 
Mostra também documentos guardados em formato .rtf (Rich Text Format).

Para iniciar esta aplicação, prima Iniciar > Office > Word Viewer.

PDF Viewer
Esta aplicação permite-lhe ver os ficheiros em formato .pdf (Portable Document Format).

Para iniciar esta aplicação, prima Iniciar > Office > PDF Viewer.

PPT Viewer
Este programa permite-lhe ver as apresentações criadas no Microsoft PowerPoint 97, 2000, 2002 
(XP) e 2003.

Para iniciar esta aplicação, prima Iniciar > Office > PPT Viewer.

Excel Viewer
Este programa permite-lhe ver as folhas de cálculo criadas no Microsoft Excel 97, 2000, 2002 (XP) 
e 2003.

Para iniciar esta aplicação, prima Iniciar > Office > Excel Viewer.
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11-4	Spb® Zip
O Spb® Zip é um utilitário de compressão que lhe permite comprimir os seus ficheiros de forma a 
reduzir o tamanho destes para os guardar na memória do Smartphone.

Para abrir o Spb Zip
1.	 No ecrã principal, prima Iniciar > Ferramentas > Spb Zip. Todas as suas pastas/ficheiros são 

mostrados.
2.	 Seleccione os ficheiros/as pastas que quer comprimir.
3.	 Prima Adicionar para comprimir. O processo de compactação é iniciado.

11-5	A opção Predefinições
Esta opção permite-lhe restaurar as predefinições de fábrica.
Para restaurar as predefinições:
1.	 Prima Iniciar > Ferramentas > Predefinições.
2.	 Introduza a senha “1234” no campo Senha para confirmar que quer restaurar as predefinições.
3. 	 Prima Ok .

AVISO	 Esta opção irá eliminar todos os ficheiros armazenados neste dispositivo.
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11-6	Comutador de modo
O comutador de modo permite-lhe alternar facilmente entre as aplicações e as tarefas. Para utilizar 
o comutador de modo, prima o botão comutador de modo no teclado do dispositivo. Prima este 
botão novamente para poder alternar entre as aplicações.

Botão comutador de modo

É possível configurar o comutador de modo e definir o tipo de comutador ou ainda seleccionar os 
itens que quer que apareçam no menu de contexto do comutador de modo.
Para definir o tipo de comutador de modo
1.	 Prima Iniciar > Mais > Definições > Comutador de modo.
2.	 Prima a tecla para a esquerda ou para a direita para seleccionar o tipo de comutador de modo.
3.	 Prima a tecla para a esquerda ou para a direita para definir o tempo de espera para a operação 

de comutação.
Para seleccionar os itens que quer que apareçam no menu de contexto do 
comutador de modo
1.	 Prima Iniciar > Definições > Mais > Comutador de modo.
2.	 Prima Menu > Definições do item.
3.	 Utilize a tecla de função direita para se deslocar pelos vários itens e assinale as caixas de 

verificação de, no máximo, quatro aplicações que quer que passem a constar da barra do 
comutador de modo.
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11-7	Apresentador de controlo remoto
O Apresentador de controlo remoto incluído no Smartphone permite-lhe controlar remotamente as 
apresentações em PowerPoint™ executadas no seu computador desktop ou notebook. Utilizando 
uma ligação sem fios Bluetooth, este programa permite-lhe uma grande liberdade de movimento 
durante a sua apresentação. Permite-lhe também rever as notas dos diapositivos sem afectar a 
visualização destes por parte do público que está a assistir.

Utilização do Apresentador de controlo remoto

IMPORTANTE	 �Antes de começar, certifique-se de que instalou o Apresentador de controlo 
remoto no computador. Poderá encontrar os ficheiros de instalação no CD de 
suporte fornecido. O Apresentador de controlo remoto apenas funciona com 
computadores preparados para utilizarem a tecnologia Bluetooth.

Para utilizar o Apresentador de 
controlo remoto
1.	 Prima Iniciar > Ferramentas > 

Apresentador de controlo remoto.
2.	 Faça o seguinte antes de começar a 

procurar os dispositivos Bluetooth:
	 • Active a função Bluetooth no computador.
	 • �Abra o Apresentador de controlo remoto 

no computador.
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Outras capacidades

3.	 Na lista de dispositivos Bluetooth 
encontrados, seleccione o nome do 
computador onde está guardada a 
apresentação em PowerPoint e clique em 
Seguinte.

A tabela seguinte descreve o menu do Apresentador de controlo remoto que pode ver no ecrã do 
computador.

Caminho do ficheiro 
PowerPoint.ppt

Porta COM Bluetooth

Prima para alterar 
o caminho
Prima para iniciar 
ou parar
Prima para sair
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4. 	 Quando tal lhe for pedido, introduza a 
senha de autenticação no computador e 
no Smartphone.

NOTA 	 A senha para 
autenticação Bluetooth 
apenas é necessária 
se ainda não tiver 
estabelecido uma 
relação de parceria com 
o outro dispositivo.

5.	 No menu do Remote Controller, clique 
em Iniciar para estabelecer uma ligação. 
Prima OK para sair do lembrete.
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Outras capacidades

6.	 Quando a ligação for estabelecida, prima OK.

7.	 Escolha o nome do ficheiro PowerPoint 
(.ppt) que quer ver e prima Seguinte.
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Após seleccionar o ficheiro, o Microsoft® PowerPoint é automaticamente iniciado no computador 
apresentando também o ficheiro escolhido.
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Outras capacidades

8.	 Agora, pode controlar remotamente a sua apresentação PowerPoint no computador e usando o seu 
dispositivo. A tabela seguinte descreve o menu de controlo que pode ver no ecrã do dispositivo.

Temporizador

Sinal Bluetooth®

Utilize as teclas para 
a esquerda/para 
a direita para se 
deslocar pela lista 
de diapositivos.

Prima para ver as 
opções do menu
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Declaração da Federal Comissão Federal de Comunicações
Este dispositivo está conforme ao Artigo 15º das Regras da FCC. O seu funcionamento está sujeito às duas 
condições seguintes:
1)	 Este dispositivo não pode causar interferências prejudiciais e
2)	 Este dispositivo deve aceitar qualquer tipo de interferência recebida, incluindo interferências que possam 

causar um funcionamento indesejado.
Este dispositivo e a(s) sua(s) antena(s) não deve ser colocado próximo de ou utilizado em conjunto com outras 
antenas ou transmissores.
Este equipamento foi testado e é compatível com os limites estipulados para um dispositivo digital de Classe 
B, segundo o Artigo 15º das Regras da FCC. Estes limites foram concebidos para proporcionar uma razoável 
protecção contra interferências prejudiciais na instalação doméstica. Este equipamento gera, utiliza e pode 
emitir energia de radiofrequência e, se não for instalado e utilizado de acordo com as instruções, pode 
interferir prejudicialmente com as comunicações via rádio. No entanto, não existe qualquer garantia de que a 
interferência não ocorra numa instalação particular. Caso este equipamento cause interferências prejudiciais à 
recepção via rádio ou televisão, o que pode ser determinado desligando e ligando o aparelho, o utilizador deve 
tentar corrigir a interferência adoptando uma ou mais das seguintes medidas:
•	 Reorientar ou deslocar a antena receptora.
•	 Aumentar a distância entre o equipamento e o dispositivo receptor.
•	 Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o dispositivo receptor está ligado.
•	 Consultar o fornecedor ou um técnico de rádio/TV qualificado se precisar de ajuda.

Declaração Departamento Canadiano de Comunicações
Este dispositivo digital não excede os limites estipulados para um dispositivo da Classe B, no que toca às 
emissões de ruídos radioeléctricos a partir de dispositivos digitais, tal como estipulado nos Regulamentos de 
Interferência Radioeléctrica do Departamento Canadiano de Comunicações.
Este dispositivo digital da Classe B satisfaz os requisitos da norma canadiana ICES-003.

AVISO!	 É obrigatória a utilização de cabos blindados para ligar o monitor à placa gráfica de forma a 
garantir a conformidade com as regras da FCC. As alterações ou modificações feitas a este 
dispositivo e não expressamente aprovadas pela parte responsável pela conformidade do 
mesmo pode invalidar a autoridade do utilizador para usar o equipamento.

Apêndice		  Avisos
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Avisos de segurança UL
Ao abrigo do aviso de segurança UL 1459, os equipamentos de telecomunicações (telefone) devem ser ligados 
a uma rede de telecomunicações com uma tensão de serviço-terra que não exceda os 200 V como valor de 
pico, os 300 V pico a pico e os 105 V rms.  Estes equipamentos devem ser instalados e utilizados de acordo 
com o NEC (NFPA 70).
Ao utilizar o Smartphone, devem ser sempre seguidas algumas regras de segurança de forma a reduzir o risco de 
incêndio, de choque eléctrico e de ferimentos pessoais, incluindo o seguinte:
• 	 Não utilizar o Smartphone perto de água, por exemplo, perto de banheiras, recipientes de lavagem, lava-

loiças, ou tanques, em caves húmidas ou perto de piscinas. 
•	 Não utilizar o Smartphone durante tempestades eléctricas. Pode haver o risco remoto de choque eléctrico, 

devido aos relâmpagos.
•	 Não utilizar o Smartphone próximo de locais onde haja uma fuga de gás.
O aviso de segurança UL 1642 cobre as pilhas de lítio primárias (não recarregáveis) e secundárias (recarregáveis) 
para utilização como fonte de alimentação de determinados produtos. Estas baterias contêm lítio metálico ou uma 
liga de lítio ou iões de lítio, e podem ser compostas por uma única célula electroquímica ou por duas ou mais células 
ligadas em série, em paralelo ou ambas, convertendo a energia química em energia eléctrica, através de uma 
reacção química irreversível ou reversível.

•	 Não elimine a bateria do Smartphone pelo fogo, uma vez que esta pode explodir. Consulte os códigos locais 
para ver se existem instruções especiais quanto à eliminação das baterias, de forma a reduzir o risco de 
ferimentos pessoais devido a incêndio ou explosão.

•	 Não use power adapters or batteries from other devices to reduce the risk of injury to persons due to fire 
or explosion. Use only UL certified power adapters or batteries supplied by the manufacturer or authorized 
retailers.
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Proibição de colocação
Este dispositivo não deve ser colocado próximo de ou utilizado em conjunto com outras antenas ou transmissores	
15.105 Regras da FCC (Federal Communications Commission), Artigo 15º
Este equipamento foi testado e é compatível com os limites estipulados para um dispositivo digital de Classe B, 
segundo o Artigo 15º das Regras da FCC. Estes limites foram concebidos para proporcionar uma razoável protecção 
contra interferências prejudiciais na instalação doméstica.
Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de radiofrequência e, se não for instalado e utilizado de acordo 
com as instruções, pode interferir prejudicialmente com as comunicações via rádio. No entanto, não existe qualquer 
garantia de que a interferência não ocorra numa instalação particular. Caso este equipamento cause interferências 
prejudiciais à recepção via rádio ou televisão, o que pode ser determinado desligando e ligando o aparelho, o utilizador 
deve tentar corrigir a interferência adoptando uma ou mais das seguintes medidas:
—Reorientar ou deslocar a antena receptora.	
—Aumentar a distância entre o equipamento e o dispositivo receptor.	
—Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o dispositivo receptor está ligado.	
—Consultar o fornecedor ou um técnico de rádio/TV qualificado se precisar de ajuda.
Informação obrigatória / Cláusula de desresponsabilização
A instalação e a utilização deste dispositivo LAN sem fios deve ser feita de acordo com as instruções incluídas na 
documentação do utilizador fornecida juntamente com o produto. Quaisquer alterações (incluindo as antenas) feitas a 
este dispositivo e não expressamente aprovadas pelo fabricante podem invalidar a autoridade do utilizador em operar 
o equipamento. O fabricante não se responsabiliza por quaisquer interferências ao nível das transmissões via rádio ou 
televisão resultantes da modificação não autorizada deste dispositivo, ou da substituição de cabos e de equipamentos 
para além dos especificados pelo fabricante. Compete ao utilizador corrigir quaisquer interferências provocadas 
por tais alterações, substituições ou adições não autorizadas. O fabricante e seus revendedores ou distribuidores 
autorizados não assumem qualquer responsabilidade por danos ou pela violação dos regulamentos governamentais 
resultantes do incumprimento destas orientações.

Lista de declarações aobrigatórias
  15.21

Quaisquer modificações não expressamente aprovadas neste manual podem invalidar a sua autoridade para 
utilizar este equipamento.

  �ATENÇÃO: Quaisquer alterações não expressamente aprovadas pela entidade responsável pela compatibilidade do 
aparelho invalidam a autoridade do utilizador em operar o mesmo.
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Baterias substituíveis
Se um equipamento for fornecido com uma bateria substituível e se esta for substituída por uma bateria de tipo 
incorrecto, pode haver o risco de explosão (e.g. com algumas baterias de lítio). Aplicam-se as seguintes regras:

–	 se a bateria for colocada numa ÁREA ACESSÍVEL POR PARTE DO UTILIZADOR, deve existir uma marca junto da 
bateria ou uma declaração tanto no manual de funcionamento, como nas instruções de manutenção;

–	 e a bateria for colocada num qualquer outro local do dispositivo, deve existir uma marca junto da bateria ou uma 
declaração nas instruções de manutenção.

A marca ou declaração deve incluir o texto seguinte ou semelhante:
ATENÇÃO

RISCO DE EXPLOSÃO SE A BATERIA FOR SUBSTITUÍDA POR OUTRA DE TIPO INCORRECTO.
ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUÇÕES

ATENÇÃO: Para manter a compatibilidade com as directrizes da FCC relativamente à exposição à radiofrequência, 
este equipamento deve ser instalado e utilizado com uma distância mínima de 20 cm entre o transmissor e o seu 
corpo. Utilize com a antena fornecida. A utilização de uma antena, a realização de modificações ou as adições não 
autorizadas podem danificar o transmissor e violar os regulamentos da FCC.
Declaração MPE (Informação de segurança)
O seu dispositivo inclui um transmissor de baixa potência. Durante a transmissão este dispositivo emite sinais de 
radiofrequência (RF).
Informações de segurança
Para manter a compatibilidade com as directrizes da FCC relativamente à exposição à radiofrequência, este 
equipamento deve ser instalado e utilizado com uma distância mínima de 20 cm entre o emissor e o seu corpo. Utilize 
o dispositivo apenas com a antena fornecida. A utilização de uma antena, a realização de modificações ou as adições 
não autorizadas podem danificar o transmissor e violar os regulamentos da FCC.
Declaração da FCC relativa à exposição à radiofrequência
Este dispositivo de rádio LAN sem fios foi testado no âmbito do boletim OET 65C da FCC e declarado compatível com 
os requisitos definidos no CFR 47 Secções 2,1091, 2.1093 e 15.247(b)(4) relativamente à exposição a radiofrequência 
por parte de dispositivos de radiofrequência. A radiação emitida por este dispositivo LAN sem fios fica muito aquém 
dos limites de exposição à radiofrequência estabelecidos pela FCC. No entanto, este dispositivo deve ser utilizado 
de forma a que o contacto entre o dispositivo e o utilizador durante o funcionamento normal seja o mínimo possível 
- enquanto telemóvel ou dispositivo portátil sendo estritamente proibida a sua utilização junto ao corpo.  Ao utilizar 
este dispositivo é necessário manter uma determinada distância entre a antena e as pessoas que se encontram 
nas proximidades do dispositivo de forma a respeitar o estipulado pelas regras da FCC relativamente à exposição à 
radiofrequência. De forma a obedecer aos limites estabelecidos pelas normas ANSI C95.1 relativamente à exposição à 
radiofrequência, a distância entre as antenas e o utilizador não deve ser inferior a 20cm.
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